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Nowe wiersze poetow
gorzowskich,
Rozy Karcz
zza szczecinskiej miedzy
oraz satyryki, fraszki,
groteski i wiele innych
literariow lubuskich.

ROMAN HABDAS
Prolog

Ostroznie brodzimy po
plyciznie wiary,
gdy na glebie trzeba.

I coraz cze¢Sciej zapieramy
si¢ krzyza.
Martwym morzem jest
nasze milowanie Ciebie,
Jezu.

STACJE DROGI KRZYZOWEJ
KRYZIAUS KELIO STOTYS

Prologas

Atsargiai braidZiojame
tikéjimo seklumomis
prireikus gylio.

Ir vis daZniau iSsizadame
kryZiaus.
Negyvoji jura yra miusy
meilé Tau,

Jézau.

Marek Grewling

STABAT MATER
DOLOROSA
IUXTA CRUCEM
LACRIMOSA

Stala Matka obolala
Lzy pod krzyzem przeplakala

Tekst sztandarowy zwiazany
z tzw. Via Crucis i jakze odpowied-
ni do przezywanego przez chrzes-
cijan wszystkich obediencji Wiel-
kiego Postu. Slowa przypisywane
sa franciszkaninowi Jacopone da
Todi. Jednak w rzeczywistosci au-
tor quasi hymnu o cierpigcej pod
krzyzem Maryi Dziewicy nazywal
si¢ Iacopo de Benedetti. Tak czy
inaczej, imi¢ zgadza si¢ w obu wa-
riantach. Na imi¢ bylo mu Jakub.
Zyciorys mial bogaty. Poczynajac
od malzenstwa, po ktorym owdo-
wial, poprzez wstapienie do klasz-
toru zakonu S$wietego Francisz-
ka. W miedzyczasie utalentowany
mnich zostal ekskomunikowany
i wtracony do lochu za wystapie-
nie przeciwko zbytkowi zycia za-
konnego tamtych czasow i osobisty
sprzeciw papiezowi Bonifacemu
VIII (1297). Na szczeScie happy
end nie jest licencja li tylko amery-
kanskiego kina. Gdy zmarl papiez
Bonifacy VIII, jego nastepca Bene-
dykt XI zdjal z Jakuba ekskomuni-
ke i uwolnil z koScielnych lochow.
Niestety, przykre doswiadczenia
autora ,,Stabat Mater” z przelo-
zonymi zakonu i KosSciola rzucily
cien na jego tworczos¢. Mowiac
po prostu ,zle jezyki” zachecane
przez ortodoksow — raczej kolabo-
rantow — przypisaly jego dorobek
tworczy zyjacemu wiek wczesniej

cd. na str. 2
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NA PRZEDNOWKU

Przednéwek (przed nowymi zbiorami) — dzi$ juz histo-
ryczne okreslenie czasu liczonego na wsi pomigdzy kon-
czacymi si¢ zapasami zywnosci z ubieglorocznych plonow,
chowanych w kopcach i w spizarniach na zime, a okresem
zazielenienia si¢ gk i pierwszych nowalijkowych zbiorow
w nowym roku.

Czy kto$ DZIS widzi taki ,.,encyklopedyczny” przedno-
wek? Potki sklepowe petne mleka i jajek w kartonikach. Na
straganach pysznig si¢ w kilkudzieciu odminach warzywa
iowoce. Sg ogromne truskawki w plastikowych pojemnicz-
kach, zieloniutki szczypiorek, satata, brokuty i bazylia. Sto-
sy pomidorow, rzodkiewek i zielonych ogorkow. Na zimo-
we ferie lecimy do cieptych krajow zaczerpna¢ stonca.

Mamy zime, wiosng czy lato? Jaki sezon w spozyw-
czym? Kartonowo-importowy. Egzotyczno-plastikowy.
Chemiczno-genetyczny. Cywilizacja i nowoczesna tech-
nologia w rolnictwie pozbawita nas naturalnego rytmu
1 mozliwos$ci zycia zgodnie z cyklem przyrody.

Vivaldi nie stworzyltby teraz swoich ,,Czterech por
roku”... (wiersz na s.13).

Dolegliwos¢ przednowka i czas jego trwania byly uza-
leznione od majetnosci gospodarzy (czyt. 11 lub kolejnej
Rzeczypospolitej), ale takze od wielkosci zbiorow w po-
przednim roku (czyt. PKB). U gospodarzy bogatych (czyt.
RFN) byto to okreslenie mato znaczace. Dla gospodarzy
biednych (czyt. Gorzoéw 2012) jest to okres wymuszonego
postu, podczas ktérego mieszczanie kupuja tania, przece-
niong ze wzgledu na koncacy si¢ okres spozycia, Zywnosc,
zeby mie¢ na bilet do Filharmonii na Vivaldiego. W ten
sposob finansuja dziatalno$¢ merytoryczng tej prestizowej
placowki, ktora wszystkie zabrane innym tworcom kultu-
ry, nawet literatom na dofinansowanie ich ksigzek pisa-
nych na chwatl¢ miasta i przydzielone jej przez Urzad, pie-
nigdze wyplaca orkiestrze, jej dyrygentom i obstudze oraz
pracownikom administracji i dostawcom wody, energii et
cetera. Przyjdzie nam niedtugo, jak to ongi$ na przednowku
bywalo, konsumowa¢ chwasty — takze te w postaci namia-
stek sztuki i1 kultury. Jeszcze biedniejsi, zwlaszcza eme-
ryci i bezrobotni, beda zmuszeni do zaciagania pozyczek
u bogatszych gospodarzy (chocby rajcow), w gotowce lub
w naturze, czesto na lichwiarskich zasadach, lub do prawie
darmowej pracy (czgsto tylko za jeden positek dziennie).

Ale co najgorsze, przednowek ogarngt juz caty nasz
kraj. Sejm i sejmiki, rzad i podlegle mu urzedy wszyskich
szczebli zamiast podnosi¢ standardy bytowe swoich oby-
wateli do norm np. zachodnich sgsiadow, cieszg sig, Ze na-
sza benzyna jest jeszcze o kilka centéw tansza niz u nich.
A o ile tansze sg nasze zarobki i emerytury?! I zamiast
zadbac, by chuda i chora krowa gospodarki, ktdra jeszcze
jakim$ cudem na przednoéwku mleko daje, byta pod do-
bra opieka lekarska, miala zasobng w ,.elementy” pasze
— doja ja, by zaspokoi¢ dorazne zadania ,,protestantow”
do coraz bardziej pustych wymion, az w koncu padnie,
nie doczekawszy urodzajnego lata. Co si¢ wtedy stanie?
Rzad bedzie musiat znalez¢ sobie nowy narodd... bo nasz
wreszcie skorzysta z otwartych granic do zasobnej Euro-
py. Moze Chinczykow? Im pono¢ starcza na przednowku

garstka ryzu dziennie. .
Ireneusz K. Szmidt

STABAT MATER DOLOROSA...

cd. ze str. 1

papiezowi Innocentemu III, w tym rowniez ,,Stabat
Mater”. Minely stulecia. Przeminely historie panstw
i imperiow, a potrzeba ekspresji religijnej pozostala
w czlowieku niezmienna. Utwér Iacopo ,,Stala mat-
ka bole$ciwa”, wykonywany na wiele artystycznych
sposobow z muzyka komponowana przez najbar-
dziej znanych mistrzéw, przybliza czlowiekowi nie-
Zmienne marzenie o wiecznym szcze§ciu, mimo cier-
pienia tego Swiata. Pragnienie szczeScia jest celem
rzesz ludzi od samego poczatku dziejow. Chrzesci-
janstwo przyniosto jedna z najbardziej spojnych fi-
lozofii szczeScia wiecznego, ktora rozwijana w prze-
ciagu wiekéw stala si¢ jak dotad jedna z najbardziej
syntetycznych, a zarazem uniwersalnych teologii
w dziejach. W chrze$cijanstwie umiejetnie zosta-
ly polaczone transcendencje judaizmu, Bliskiego
i nieco dalszego Wschodu (mam na mysli miedzy-
rzecze Tygrysu i Eufratu), a takze elementy mitolo-
gii greckiej i teologii staroegipskiej tak nowego, jak
i starego Panstwa. Niewatpliwie ten synkretyzm —
nie mylmy go z chaosem i bezwolna wielowatkowos-
cia — stanowi Zrédlo i sile uniwersalizmu tej teorii.
Via Crucis — znana nam jako Droga Krzyzowa — to
jeden z filaréw teologii chrzescijanskiej. Oto dobry
Boég podjal sie dziela, ktore ustanawia zarazem dro-
gowskazem dla swoich uczniéw. Mowi o tym $Swiety
Pawel z Tarsu (nb. hebrajski teolog pragnacy uni-
wersalnej religii dla wszystkich narodéow) w drugim
rozdziale swego Listu do Filipian w hymnie o keno-
zie (gr. unizeniu). To hymn o Bogu, ktory ,,ogolocil
sie / ... / przyjal postaé shugi / ... / unizyl samego
siebie / ... / stal si¢ postusznym do $mierci i to Smier-
cina krzyzu...”. Jest to takze lustrzane odzwiercied-
lenie przecietnych ludzkich losow na tym Swiecie,
lustrzane odbicie naszych, jakze czesto bolesnych
losow. Jednak Hebrajczyk z Tarsu nie pozostawia w
niepewnosci swoich czytelnikow i wspélwyznawcow
zarazem. Mowil jakby: ,,Owszem, zycie jest ciezkie,
a czasem wrecz straszne, ale wiedz, ze twoj Bég mial
tak samo, cierpial i umarl za ciebie, przyjal na sie-
bie twoje losy, zeby pokazaé, ze jest calkowicie po
twojej stronie”. Dalej §wiety roztacza wizje obietni-
cy, jaka Bég daje tym, ktorzy stali si¢ wyznawca-
mi jego prawdy o kenozie: ,,Dlatego Bég go ponad
wszystko wywyzszyl”, a wyznawcy otrzymaja udzial
w tym wywyzszeniu. Oto jest przyczyna wielkiej po-
pularnos$ci misteriéw Drogi Krzyzowej, drogi osta-
tecznego ziemskiego unizenia Boga-Czlowieka. Jej
genezy doszukujemy si¢ w liturgii jerozolimskiej.
Do Europy przyniesli ja franciszkanie. Ilo$¢ stacji
Drogi Krzyzowej, czyli historii ostatniego aktu ke-
nozy Chrystusa, zostala sprowadzona do czterna-
stu dopiero w XVII wieku. Oczywiscie na ,,drodze”
nie moglo zabraknaé¢ czlowieka najwierniejszego
z wiernych, ktérym byla Maryja matka wspdlcier-
piaca, najwierniejsza z wiernych nasladowcow swe-
go Syna, a zarazem Boga Zbawcy, wzor dla uczniow
i apostolow. Nosno$¢ tego obrazu jest niestychana,
co przelozylo si¢ na popularno$é nabozenstwa i jego
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reminiscencje w kazdej dzie-
dzinie sztuki. Dlatego wczy-
tujac sie w rozwazania Dro-
gi Krzyzowej, odnajdujemy
swoje wlasne Zzyciorysy, od-
najdujemy osobiste cierpie-
nie i wlasne nadzieje. A na-
dzieje ludzkie od wiekow sa
podobne. Sprowadzaja sie do
nadziei na szczeScie wieczne,
czy tez nadziei, Ze warto prze-
zy¢ zycie tak, zeby nikt nie
kwestionowal sensu naszego
losu, ktory wszak napietno-
wany znamieniem cierpie-
nia, ma sens dzieki afirmacji
danej z niebios i to niebios
wspoéluczestniczacych w na-
szych ziemskich zmaganiach.
Wprawdzie owe ,Niebiosa
— Bé6g” nie obiecuja czlowie-
kowi doraznych rozwigzan
w wymiarze ziemskim, jed-
nak gwarantuja pozytywne
rozwiazanie problemu cier-
pienia i wszelkich innych
ziemskich klopotéw w wymia-
rze wiekuistym — czytaj: zba-
wienie. Ostatecznie nabozna
praktyka Drogi Krzyzowej
jest zarazem nadaniem sen-
su ludzkiej doli, takiej jaka
ona jest, a Mater Dolorosa
jest afirmacjq i aktem przy-
mierza miedzy doskonalym
izbawiajacym bostwem a czlo-
wieczenstwem, ktore dzieki
temu przymierzu moze osiag-
ngaé¢ — normalnie nieosiggalne
— progi doskonalo$ci.

Marek Grewling

I. Sad Pilata

Potykajac si¢ w zyciu
oskarzam i wyrokuje.
Poézniej mowie:

moje rece sa czyste.

Brudow mojego wnetrza
nie wida¢ golym okiem.
»A czyste rece

nie sa Swiadectwem
czystego sumienia”.

Droga Krzyzowa

Kryziaus kelio stotys

wyrzezbiona przez Gasiora dla
wilenskiego hospicjum, ktorego
otwarcie siostra Michaela Rak
przewiduje w czerwcu b.r., jest
juz w drodze do Wilna. Szkoda,
Ze artysta przed podrozg nie wy-
stawil jej w Gorzowie. Jest piek-
na w swojej szlachetnej prostocie,
od dawna cechujacej prace tego
rzezbiarza i poety. Uczestnicy
imprezy promocyjnej ,,Pegaza
Lubuskiego” 6 marca zobacza
na zaimprowizowanej jedno-
razowej wystawce siedem Sta-
cji, ktore autor na moja prosbe
specjalnie dla naszych czytel-
nikow rozpakowal opodzniajac
o jeden dzien ich wysylke do
Wilna. Gorzowianie bedg mo-
gli w Wielkim Tygodniu otrzy-
mac ja w koSciolach za datek
»C0 laska” na rzecz hospicjum,
w postaci unikatowej ksiazecz-
ki wydanej przez Wydawnictwo
wyonar Literacki”.

Poetyckimi rozwazaniami na
temat XIV Stacji Meki Panskiej
z prologiem i epilogiem dzielo
Gasiora opatrzyl jego przy-
jaciel, poeta Roman Habdas,
a na jezyk litewski przelozyl
Kazys Linka.

Piloto teimais

Gyvenime klupdamas
kaltinu ir smerkiu.
Paskiau sakau:

mano rankos yra Svarios.

Sazinés neSvarumai
nepastebimi plika akimi.
,,gvarios rankos

nerodo Svarios saZinés”.

Roé6za Czerniawska-Karcz
* % %

symbole symbole

na Swiatecznym stole
rozkladam co roku

wersy wielkanocne

i wije z nich koszyczek
wiosennych Swiezych zyczen

maje¢ go nadziei listkami —
bukszpanem

z wonig goryczki

cierpka jak oczekiwanie

woskuje stow skorupki pisanek
kraszanek

i wkladam mie¢dzy kartek
krochmalong piane

posrod nich zawsze lezy
bieluski baranek

znak ofiary i wiary

w Panskie Zmartwychwstanie

chleba kromke poloze

z plastrem szynki w parze
jak sacrum i profanum
Slub troski z radoscia

koszyczek przyozdobie
lilia wielkanocng
zonkilem $wiezo rozkwitlym
— Alleluja!
wzniosle...




4 Lubugkl Wawrzym [Lilterackl dia Beaty Patryeji IKlary

Lubuskie Wawrzyny 2011

W Wojewodzkiej i Miej-
skiej Bibliotece Publiczej
im. C. Norwida w Zielonej
Gorze w dniu 23 lutego br.
odbyla si¢ gala wreczenia
laurow za najlepsze ksiazki
literackie i naukowe. Lau-
reatka XVIII Lubuskiego
Wawrzynu Literackiego
zostala Beata Patrycja
Klary z Gorzowa WIkp. za
poetycka ksiazke ,,Zaba- -
wa w chowanego”.

Po raz siodmy zostal
wreczony Lubuski Wawrzyn Naukowy. Nagro-
da zostala przyznana Danielowi Kotelukowi za
ksiazke ,,W nowych realiach. Wies zielonogorska
w latach 1945 — 1956”.

Laureaci Lubuskich Wawrzynow otrzymali
nagrody pieni¢zne oraz srebrne piora autorstwa
artysty plastyka Anety Pabjanskiej-Moskwy.

Oprocz nagrod gléwnych przyznano réwniez
Honorowy Wawrzyn Literacki za caloksztalt
tworczosci, ktory trafil do poety i krytyka, wie-
lokrotnego prewodniczgcego Kapituly Waw-
rzynow, Andrzeja Krzysztofa Waskiewicza. Dy-
plomem za debiut literacki wyrézniono Pauling
Korzeniewska, natomiast wydawnictwo Atelier
RED FROG nagrodzono za walory edytorskie.
Dyplom za najlepsza ksiazk¢ popularnonaukowa
przyznano Wieslawowi Labeckiemu i Stefanowi
Pilaczynskiemu za ,,Alfabet gubinskich ulic”.

W czeSci artystycznej wieczoru w Sali Debowej
wystapili aktorzy Teatru im. J. Osterwy w Gorzo-
wie WIkp. w poetyckim spektaklu ,,Zegnaj ksig-
z¢” opartym na tekstach Zbigniewa Herberta.

Konkurs przebiegal pod honorowym patro-
natem Wojewody Lubuskiego Marcina Jablon-
skiego, Marszalka Wojewodztwa Lubuskiego
Elzbiety Polak, Prezydenta Miasta Zielona Gora
Janusza Kubickiego.

fot. Malgorzata Pieczynska

barki?

II. Przyjecie krzyza

Wspolczuje Jezusowi.
Dlaczego jednak czyjes
klopoty obciazaja moje

Kiedy przychodzi pomoc,
nagig¢ kark na miare¢ krzyza
z dwoch wykalaczek,

uzalam si¢ nad soba.

Beata Paszkowska

Zabawa w chowanego,
czyli bol zapoSredniczony

Tomik ,,Zabawa w chowanego” Beaty Patrycji Klary ukazat si¢
jako tom VII w serii Biblioteka Wspotczesnej Poezji Polskiej ,,Zeszy-
tow Poetyckich”. Jest cyklem tren6w napisanych po $mierci ojca poet-
ki. Juz motto wskazuje na literacka tradycje i odsyta do ,, Trenéw” Ko-
chanowskiego. Tam ojciec optakiwat corke, tu — corka optakuje ojca.
Zbior dzieli si¢ na 6 czesci, stanowiacych schemat kompozycyjny tego
gatunku, tutaj nieco zmieniony (wyjawienie przyczyny bolu, optaki-
wanie, wyliczenie zashug, pocieszenie, przyzwyczajanie si¢, przeisto-
czenie). W sumie 21 utworow w 5 pierwszych czgsciach i 7 w ostatniej
czesci. Treny Klary zostaty napisane od razu po $mierci ojca, pierwszy
utwor sigga jeszcze ostatnich chwil poprzedzajacych tragiczng wia-
domosé. Brak dystansu czasowego, ktory umozliwitby takze dystans
emocjonalny czy intelektualny, kaze spodziewac si¢ wierszy przepel-
nionych bdlem, cierpieniem, rejestrujacych na swiezo przezycia poetki.
I tu od razu pierwsze zaskoczenie: nic z tych rzeczy — nie znajdziemy
w tych trenach wywnetrzniania si¢, zadnego ekshibicjonizmu emocjo-
nalnego. Od pierwszych stéw uderza chtéd zdan pojedynczych, sprawo-
zdawczy ton. Konczy si¢ dzien, w ktorym co$ powinno si¢ sta¢. Dzwoni
telefon: ojciec nie zyje. Ta poezja to niemal proza, gtownie ze wzgledu
na szeroko$¢ frazy, w wersie mieszcza si¢ 2, 3 zdania (z zastrzezeniem,
ze nie dotyczy to wierszy z ostatniej czesci). Powoduje to efekt szorstko-
$ci, ,,hiepoetyckosci”. A jednoczes$nie zapisane doswiadczenie $mierci
staje si¢ wiasnie literaturg, nie dzienniczkiem uczuc.

Cykl zaczyna si¢ opisem dnia, w ktérym to si¢ stato, obrazem au-
torki podgladajacej na YouTube Monike Bellucci — pramatke i kochan-
ke przysztosci. Odtad obraz tona, przywodzacego na mysl rodzenie,
pojawi si¢ jeszceze kilkakrotnie, tacznie ze wspomnieniem o rodzicielstwie
samej poetki. Kontekst narodzin zdaje si¢ koniecznie dopetnia¢ sytuacje
umierania, pozwala od razu na chtodniejszy dystans umystowy, zaposred-
nicza do$§wiadczenie, przenosi je od razu w sfere konwencji literackiej.
Dalej nastepuja opisy pogrzebowych obrzgddéw, zmaganie z ich obcoscia,
kontrastowanie wspomnien o ojcu z obrazem jego martwego ciata, mie-
szanie rejestrow — wysokiego 1 niskiego, taczenie tego, co w potocznym
odczuciu poetyckie, z tym, co niepoetyckie (jesli w poezji XXI wieku
w ogole jeszcze obowiazuja takie rozroéznienia), mocne obnizenie tonu —
a wszystko razem musi powodowa¢ od czasu do czasu grymas wstretu na
twarzy czytelnika. Po co? Zeby wyrwac¢ na chwilg z literackich przyzwy-
czajen, poigra¢ ze spodziewanym horyzontem czytelniczych oczekiwan.
Poetka jest w koncu §wiadoma konwencji literackich, jej rozmowa z tra-
dycja jest aktywna i tworcza. I miedzy bajki mozna wlozy¢ zwierzenie:
Nie wiem, co wypada lub czego / nie wypada pisacé.

Beata Patrycja Klary dobrze wie, co wypada, przynajmniej w gra-
nicach gatunku, ale — gwizdze na to. Dalej powie: Mowig, Ze to za
wczesnie, e powinny mingc lata / bym mogla o tobie pisaé. Szczerze,
gowno mnie to obchodzi.

Najbardziej przekonujace w tych wierszach sg te miejsca, w ktorych
do glosu dochodzi konkret wspomnien i zderza si¢ z brakiem w teraz-

Priima kryziy

Uzjaudiu Jézy.
Bet kodél kieno nors
vargai slegia mano pecius?

Prireikus padéti, palenkti
spranda po kryZiumi

i$ dvieju degtuku,

imu saves gailétis.
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niejszosci: Tylko stare zegarki, ktore
/ zbierales zachowuje forme — sq. /
Wich porysowanych szkietkach widaé
twoje skupione oko. Reperujesz czas.

Elegijnos¢ jest wiec koniecznym
sktadnikiem tomu. Przekonuje mnie
takze stosunek do rzeczy: zaufanie do
przedmiotdéw — martwych, a jednak
przezywajacych nas. Rzeczy pozwa-
lajg si¢ odgrodzi¢ od tego, co obce
i straszne, co grozi pustkg albo nie wia-
domo czym. Sa znajome, bliskie, moz-
na w nie uciec, sg w koncu bardziej od-
wazne od nas — koc otuli martwe cialo,
gdy clowiek nie ma odwagi.

Autorka wraca myslami do sp¢dzanych z ojcem chwil, przy-
pomina sobie szczegdly jego wygladu, charakterystyczne gesty,
obserwuje rzeczy przez niego pozostawione i traktuje je jak zna-
ki, §lady, tropy, probuje odczyta¢ z nich wiadomo$¢ przezna-
czong tylko dla niej. Drazy tajemnic¢ umierania, odchodzenia
w niebyt — to si¢ nie staje w jednej chwili, ale trwa: zaczglo si¢
dawno i skonczy si¢ wraz z naszym przyzwyczajeniem si¢ do
czyjej$ nieobecnosci. Uchwycenie $mierci jako dlugiego pro-
cesu, rozpigtego w czasie, jest tu na pewno dokonaniem poetki.
Zarazem te wiersze z calej si’ry przeciwstawiaja si¢ temu, wyrastajg
z buntu, niezgody, pragnienia zatrzymania czego$ z tego zycia, ktore
odchodzi nieuchronnie w zapomnienie. No wiasnie, czy nieuchron-
nie? Wiersze przekonuja, ze mozna probowac ocala¢ od $mierci
rzeczy i ludzi oraz ze poezja, sztuka to jedyny na to sposob.

Nie przekonuje mnie natomiast sztafaz wspotczesny — You-
Tube, komorki, kosiarki, ptyty, dzinsy Levi’s Curve 05800 stra-
igh — troche zbyt natre¢tny, jakby mnie miat zapewnic, ze to jest
naprawdg¢ poezja wspoélczesna, naprawde na miarg XXI wieku.
Duzo bardziej wspotczesne od Internetu i telefonéw komorko-
wych w poezji Klary sg ostre zderzenia obrazoéw, mieszanie je-
zykow pochodzacych z réznych odmian stylistycznych, trakto-
wane na rowni cytaty innych poetoéw, jak i cztonkow rodziny na
przyktad. Niektore skojarzenia zdajg si¢ ponadto mocno przein-
telektualizowane, wysilone:

[...] Uciekles jednak za szybko jak na Zycie komorki macie-
rgystej. Zaledwie rok po cor ultimum moriens matki. A moze
tylko pobiegles za glosem. / Ponoé kaidy ma swojg Lorelei, za
ktorej Spiewem odchodzi w nieznane. Troche jakby z obrazow
/ Fridy Kahlo. Widziatam te kobiety 7 Martin-Gropius-Bau
w Berlinie. Jedna mogta byé twojq / przewodniczkq i oderwaé
ciebie od mumifikowania resztek.

Ich funkcja jest jednak dla mnie oczywista — zaposrednicza-
ja doswiadczenie $mierci. Denerwuja trochg gry stowne: cdorka
przerosta ojca. / A teraz wszystko przerasta corke.

czy: meczg Smierci Anglia : Niemcy. Juz widze, jak krzyczal-
bys prawie bez czucia. Za wczesnie priegrates / swoj mecz,

atakze: Abonent czasowo niedostepny. A jednak tudzitam sie,
Ze moZe odbierzesz, e tylko chwilowo / jestes poza zasiggiem.

EATA PATRYCJA KLARY
ABAWA W CHOWANEGO,

1 2

III. Upadek 1

Znam prosta droge
Dziesieciu Przykazan,
a wybieram pobocza

i wertepy.

I upadam. Ir Krentu.
Kiedys$ bylo mi z Toba

bardziej po drodze, su Tavimi,
Panie. VieSpatie.

Parpuola I

Zinau paprasta DeSimties
jsakymuy kelia,
bet renkuosi Salikeles

ir netikrus takus.

Kadaise man buvo pakeliui

Zgrzyt wydaje si¢ nieunikniony.
Niezrgczno$¢ czy zabieg zamierzo-
ny na efekt? Trudno dociec. Zwykta
brzydota i banalnos¢ sformulowan
mieszczg si¢ przeciez w zasobie $rod-
kow  wspolczesnej poezji, bywaja
przedmiotem gry. A skoro juz o grze
mowa, tytul: ,,Zabawa w chowane-
g0” juz jest tego wyrazem. Bo cho-
wanie znaczy tu tyle, co pochowanie,
jak w wyrazeniu: pochowaé kogos.
Oksymoroniczny  tytul zapowiada
wige gry z tradycja literacka, jezy-
kiem. Ich funkcja nie zawsze jest jed-
nak dla mnie jasna.

Majac w pamigci ,,Treny” Kochanowskiego, szuka si¢ mi-
mowolnie w tych utworach §ladow tamtej problematyki: kryzy-
su warto$ci, fundamentalnych pytan o sens zycia, Boga, Swiat
nadprzyrodzony. Cztowiek Beaty Patrycji Klary jest zreduko-
wany do materii, to komoérka macierzysta, tlen i bialko w naczy-
niach, a po $mierci — sadza. Jako zmarty nie przychodzi w snach,
nie istnieje, chyba ze na starych fotografiach, w listach. Swiat
bez Boga i dalszego ciggu zdaje si¢ zyskiwac tu na tragiczno-
$ci — ludzka samotno$¢ jest samotnoscia bezwzgledna, okrutng
i ostateczng. Nie ma pocieszenia. Cztowiek jest tylko poty, poki
jest — tu, na ziemi. Jego zycie pozagrobowe to zycie w pamigci
tych, ktorzy go kochali i — zycie w sztuce. Ostatnig czgscig tre-
now jest bowiem transformatio — przeistoczenie. Corka oddaje
tu glos ojcu, ktory méwi do niej we $nie z dziwnych, kamien-
nych za$wiatow — kolebki cywilizacji? Prapoczatku? Ojciec czu-
le wspomina swoja mala dmewczynke;, jej zabawki, zwyczaje,
wspolnie wykonywane czynnosci, rozbite podczas skoku kola-
na. To on nauczyt przyszta poetke sylab i artykulacji. Tu dopie-
ro nastgpuje wlasciwe pocieszenie — przeciez to corka chce by¢
pamigtana przez ojca, nie zging¢ razem z nim w jego $mierci.
Nastgpuje charakterystyczne przesunigcie. Dopiero mowa ojca
jest ostatecznym pozegnaniem. Uposqgowmny, zmarmurzony,
zastygly w kamieniu — uklasycznia si¢, oczyszcza z przypad-
kowosci, wywyzsza nad doczesno$¢. Koncowe wyciszenie zo-
stawia nas w atmosferze pogodzenia i akceptacji. Ostatni obraz
stanowi kompozycyjna klamrg razem z poczatkowym — znowu
widzimy poetke, pochylong — tym razem — nad kartka. Dopiero
jej poezja nadata ojcu prawdziwe zycie, ciato byto tylko niepo-
rozumieniem. Udalo sig¢ jej to, co i Kochanowskiemu — ocalenie
zmartej osoby przed ostateczng Smiercig.

Treny Klary to dobra poezja, wspotczesna proba zmierzenia
si¢ ze $miercig, odnowienia jezyka poezji zatobnej. I chociaz
czepiam si¢ szczegotow, nosze inng wizje swiata, wiersze te po-
lecam szczerze i bez zastanowienia do kilkakrotnego, powolne-
g0, spokojnego czytania. Jest o czym mysleé.

BEATA PASZKOWSKA

(recenzja takze na Bookznami.pl)
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Krystyna Caban
Glupia

za peknietym murem
zycie toczy sie jak co dzien
przed murem thum gapiow

na drzewie malpka
wola o pomoc

nikt jej nie widzi
nie slyszy

mur dzieli
codziennos¢ i gapiow

malpka zdechla

nie uslyszala

taka mala, taka ladna
kochana

mur jeknal
szczelina powi¢kszyla si¢

Klepsydry

nie odwrocona
nie zatrzymuje czasu
wiem, nie mam go za wiele

dawno temu garsciami
ziarenka piasku
przesypywalam

teraz w jednej si¢ zmieSci

wiec kazdy Swit
chwytam w gars$¢
omijam jak dlugo si¢ da

czarne tablice
na ktorych wieszajg...

Krystyna Zwolska

*kk

Samotnos¢ milezy
kurzem klamki okrywa
swiat bez kolorow

*kk

Wylewnos$¢ uczué
pomalowana farba
obraz malarza

*kk

Przeplatam co dnia
nici babiego lata
zawsze w z1g strong

*kk

Obracam mysli
rozbudzone t¢sknota
w kierunku lustra

*kk

Wiejski kosciotek

w nim dusza rozmodlona
siega sklepienia

L

W starym albumie
wyblakle zyciorysy

slady bez krokow

*kk

Ciemnieja fale

stonice oddech wstrzymato
L

OKkruchy slonca
porywem wiatru tancza
na grzbietach fali

IV. Spotkanie
z Matka

Gdy oddalony bywam

od domu

i kiedy blisko,
Ty, Matko, zawsze

nieustajacg pomocq.

Dobrze, ze jestes.

HAIKU

*kk

Teatr bez krzesel
zaciagnie¢ta kurtyna
widownia sceng

L

Juz lez nie roni¢
cisza okrywam stowa
a ty wciaz milczysz

*kk

Zapalam Swiatlo
nie rozprasza ciemnosci
do gwiazd mnie zabierz

L

Rozgrzane stowem
serce z kamienia spadlo
rozbilo pustke

*kk

Jesienia zycia
odczytuje wspomnienia
oczyszczone z rdzy

L

Glos fortepianu
odczarowal gluchego
misterium dzwiekow/
zmyslow

*hk

Ukladam swoj Swiat
z kartek niezapisanych
w zakatku ciszy

Sutinka Motina

Kai nutolstu nuo namy ir

kai esu Salia jy,

Tu, Motin, visada esi
nepailstama

parama.

Gerai, kad esi.
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Z.. Marek Piechocki
Z. cyklu ,,TEKSTY INSPIROWANE”

1.
chwila dumna z tego Ze przychodzi nagle
i trwa okrutnie krétko

drwi z tych ktore za nig
kpi z nadbiegajacych

jest

trwa

wydhluzajac niekiedy okrutnie krotko

na cale lata

(to co zdarzylo sie w jakiejs chwili jest ciagle
tym samym ulamkiem czasu i jak wynik z CA
nie przestaje by¢)

mowimy wtedy niech juz si¢ skonczy

jest tez ktora chcemy wydluza¢ w nieskonczonosé
kupujac ja stowem
trwaj

2.
poeta doskonale dogaduje si¢ z pustka

i wbrew przyjetym normom czerpie z niej
przez cale zycie

bo jakze rozumie¢ ze stowa zwykle ukladane
na bieli kartki tworza

co trzeba na nowo poznawa¢é

rozumie¢

wiec wiersz

inni piszg list donos monodram
opowies¢ o Macondo
Z tego co wiedzg

(Inspiracjq byly pierwsze wersy g wierszy Anny M. Musz
wlluminacja” i ,,Laurka dla naszych pustkowi”)

Tomasz Korbanek
List do Pana Boga

WidywaliSmy sie dos¢ czesto

przy wdzi¢cznej muzyce grzechotek
gdy usmiechajac si¢ probowales
wytlumaczy¢ dziecku

co to jest zycie.

Z uwaga

wshluchiwales si¢ w skargi
dorastajacego chlopca
zagubionego w tlumie.
Zawsze mawiales

ze dla Ciebie

nie ma nic niemozliwego
a ja blady przezywalem
pierwsze zderzenia

Z rzeczywistoscig.

Dzisiaj

czas zrobil swoje.

Przybylo mi drobnych zmarszczek
i grzechow

jak grzybow po deszczu.

Ale to dopiero poczatek
wspolnej podrozy w nieznane.
Jestem jeszcze zbyt staby

jak ziarno potrzebujace
odrobiny wilgoci i Swiatla

by przetrwac.

V.Szymon Simonas
Cyrenejczyk Kirenietis
Lamentujgc nie ulze Raudodamas

czlowiekowi, ktorego zycie
zlozone

nenuraminsiu Zmogaus,
kurio gyvenimas atiduotas

w rekach Boga. i Dievo rankas.

Lenkdamas kelius malda
padésiu pereiti kancios
raziena. Tiesiai
Amzinosios Sviesos link.

Uginajac kolana, modlitwa
pomoge przejs¢ przez
Sciernisko cierpienia.
Wprost do Swiatla
SwiatloSci.
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Dekalog dobrego
wiersza (I)

Przykazanie pierwsze: wiersz musi byé wyrobem
rzemieslniczym.

Znaczenie rzemiosla w sztuce zanika, ale niemozliwe,
by zaniklo do konca. Rzemioslo w poezji to doskonale opa-
nowanie tworzywa. Tak jak tworzywem muzyki sa dZwieki,
malarstwa — farby i barwy, rzezby — kamien lub drewno,
tak tworzywem poezji jest jezyk. Poeta musi panowa¢ nad
jezykiem jak szewc nad kopytem. Musi zna¢ jezyk, ,,czuc¢”
jezyk, posiada¢ tzw. wyobraznie i wrazliwo$¢ jezykowa. Poe-
ta to kto$, kto swojq autoekspresje (czyli siebie) wyraza wy-
lacznie poprzez jezyk. Czy mozna to robi¢ nie radzac sobie
z jezykiem? Dlatego tak bardzo denerwuja mnie u ,,mlodzie-
zy poetyckiej” bledy ortograficzne, gramatyczne, stylistycz-
ne, skladniowe, frazeologiczne... Nie mozna rzezbi¢ w jezy-
ku, skoro nie zna si¢ jego slojow i faktur. Tworzywo trzeba
opanowac do perfekcji.

W pojeciu rzemiosta kryje si¢ wiec ,,inklinacja jezyko-
wa”, ,talent jezykowy” (np. u prozaikéw jest to tzw. ,dar
narracji”), ale tez wiedza na temat poezji, literatury, tradycji,
awangardy... jednym slowem, poeta musi wiedzie¢, w jakiej
przestrzeni si¢ porusza, na jakim boisku gra swoj mecz. Do-
bry poeta wybierajac swoj genre umie takze swobodnie na-
pisa¢ wiersz rymowany, fraszke, limeryk, parodie itd., umie
»bawié si¢” forma, robi¢ z ,,wierszowaniem” mniej wiecej to,
co zongler robi z pileczkami na cyrkowej arenie. Umie — dlate-
go, Ze jest rzemie§lnikiem stowa; panuje nad jezykiem o wiele
bardziej niz kazdy inny, ,,pospolity” uzytkownik tego jezyka.

Istnieje jeszcze inne pojmowanie owego ,,rzemiosta”. Ono
wynika z powiedzonka Witkacego: poeta niczym nie rézni si¢
od szewca, szyje takie same buty, tyle Ze z wlasnej skéry...

Taka w tym madros$é, Ze trzeba umieé co$ uszy¢é, a owa
»wlasna skora” to nic innego jak Stachurowe ,,Zyciopisanie”
— czyli przetwarzanie wlasnego losu na jezyk literacki.

oblicze,

VI . Weronika

L.amiac prawo, czyni¢
zlo. Szargam swoje

ktore z profilu i en face
sfotografowane
i dolaczone do akt.

Na chuscie Weroniki
twarz sprzedanego.

Przykazanie drugie: wiersz powinien by¢ nowa-
torski.

Uzaleznienie od minionych form i formul jest — uzalez-
nieniem! Wtérnoscig i epigonstwem. Gdyby$my nadal pisali
np. jezykiem Mickiewicza — pozostalibySmy w epoce Mickie-
wicza, cho¢ §wiat jest juz w zupelnie innym miejscu. ,,Obo-
wigzkiem” kazdego pokolenia literackiego jest wniesienie do
literatury wlasnego jezyka. Kto$ powiedzial, Ze jesli nawet
istnieje tylko jedna prawda o Swiecie, to istnieje nieskonczo-
na wielo$¢ jej sformulowan. Zadaniem kazdego poety jest
»wlasne sformulowanie” prawdy, jakg chce wyrazié. Iksin-
ski nie powinien pisa¢ Mickiewiczem, Norwidem, Le$mia-
nem, Tuwimem, Przybosiem, Bialoszewskim... — powinien
»pisaé Iksinskim”. Znalez¢ sw6j niepowtarzalny styl, swoja
formute, swéj model. By¢ oryginalnym.

Prawdziwa sztuka poetycka bardziej musi przypominaé¢
budowanie zamkéw z piasku niz piaskowych babek —z foremek.

Walor nowatorstwa nie oznacza obowiazku awangar-
dyzmu. Awangarda to nieco inne pojecie. Nowatorstwo to
»wlasnos$¢”, ,,samodzielno$¢ jezyka”, ktora moze nawiazy-
wac¢ do takiej czy innej tradycji, ale rOwnocze$nie odnosi¢ si¢
do niej tworczo, a nawet ,,przetworczo”. Nowatorstwo stoi
na antypodzie epigonstwa.

To ,,przykazanie” wywoluje wciaz Zywy i nieustannie
podnoszony dylemat: czy wiersz wspélczesny moze by¢ ry-
mowany? Czy dzisiaj obowiazuje juz tylko wiersz nieregu-
larny, niesylabotoniczny, bialy? (Jesli nie wiecie, co to ,,sy-
labotonizm” czy ,,wiersz bialy”, to nie posiadacie ,,dyplomu
czeladniczego” w poetyckim rzemiosle i odsylam do przyka-
zania pierwszego). Przyznaje¢: to trudny dylemat. Wszystkie
regularne miary wiersza zostaly tak wyeksploatowane, ze sa
jak bieda-szyby, w ktorych trudno juz znalez¢ co$§ nowego.
Poza tym w epoce wiersza ,,postnorwidowskiego” czy ,,po-
strézewiczowskiego” trudno wracaé¢ do konwencji wiersza
Htetmajerowskiego” czy ,,tuwimowskiego”. A jednak zda-
rzaja si¢ bez przerwy tomiki, ktore udowadniajg wielko$¢
rymu. Dla mnie dwa klasyczne przyklady z niedawnych lat
to ,Mapa pogody” Iwaszkiewicza i ,,Zachéd stonca w Mi-
lanéwku” Jarostawa Marka Rymkiewicza. Poezja Wielkich

Veronika

PazZeisdamas jstatymg darau
bloga. Dergiu savo veida,
fotografuojama
iS Sono ir i§ priekio,

dedamag j bylas.

Ant Veronikos skaros
veidas parduotojo.
UzZ sidabriniy sauja.

Z.a gars¢ srebrnikow.
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Ryméw. Uwazam jednak, ze to juz tylko realizacje wy-
jatkowe. Wspoélczesna poezja ewoluuje — wraz z rytmem
wspoélczesnego zycia i wspolczesnej sztuki — w model ,,an-
tydekoracyjny” (chcialoby sie powiedzieé: antysecesyjny),
i wszelkie ,,tradycyjne zdobnictwo” (np. rym i rytm) odcho-
dzi do lamusa. Jezyk poezji stal si¢ bardziej kolokwialny,
prosty, zblizony do jezyka prozy oraz ,,zwyczajnego zycia”
i na tych obszarach jest wiecej ,,do odkrycia” niz poprzez
»mowe wigzang”.

Wole poete, ktory mniej doskonale pisze ,,dzisiejszym je-
zykiem” poezji niz ,,jezykiem starych mistrzow”. Nowator-
stwo to oderwanie si¢ od zastanych standardéw. To zawsze
bylo w sztuce trudne. Ale i najcenniejsze.

I jeszcze jeden negatywny aspekt ,,mowy wigzanej”,
a w szczego6lnosci rymu: tak trudno osiagnaé jego maestrie
i nie popas¢ w nasladownictwo tradycji, ze dzisiejsze ,,ry-
mowanki” najczeSciej zdradzaja... grafomana. Grafoman
utozsamia rym z poezja. CoS$, co si¢ rymuje — automatycznie
jest wierszem. Oto6z nic bardziej mylnego. Rymowany wiersz
sylabotoniczny rzeczywiscie przez cale epoki krélowal, w zy-
wej pamieci obecnych pokolen przetrwal w postaci modelu
»wiersza postskamandryckiego”, jednak mine¢lo dostatecznie
wiele lat i powstalo dostatecznie wiele wybitnych wierszy, ktore
udowadniaja, Ze poezja nie tylko znakomicie obchodzi si¢ bez
rymu, ale wlasnie bez niego weszla w swoj wspoélczesny etap.

Przykazanie trzecie: wiersz dazy do odkrywezo-
$ci, gardzi banalem.

Ach, jakiez to trudne! Jak latwo natomiast pisaé o spra-
wach oczywistych okraglymi zdankami.

Jezyk dla dobrego poety jest jak klucz, ktory otwiera za-
ryglowane drzwi wiedzy i uczucia. Jezyk musi co$§ odkrywa¢.

Na te okolicznos$¢ postuguje sie od lat anegdota Roge-
ra Callois, ktora otworzylem felietony Flazoleta z Farlan-
dii — anegdota o zebraku z brooklynskiego mostu, ktéremu
jakis pomystowy przechodzien starl z tabliczki zawieszonej
na piersiach nic nieznaczacy napis ,,Jestem $lepy od urodze-
nia” i w tym samym miejscu napisal: ,,Przyjdzie wiosna, a ja
jej nie zobacze”. Oto wlasnie genialny przyklad, jak mozna

VII. Upadek 11

Spiesze si¢, odwracam glowe. Obok tak wielu,

niech pomoga.

Wystarczy pochylenie, gest. Jak trudno zosta¢

Samarytaninem.
Parpuola I1

Skubu, atsigreZiu. Salia tiek Zmoniuy,
tegul padeda.

Tereikia pasilenkti, uZtenka mosto. Kaip sunku

tapti samarieciu.

walczy¢ z banalem. Jak jezyk poetycki moze by¢ odkrywezy
i znaczy¢ inaczej niz np. jezyk prostych komunikatéw.

Banal kryje si¢ najczesciej nie ,,w rzeczy”, a wlasnie
w ,,mowieni o rzeczy”. Poeta moze posias¢ te sile, ze przecho-
dzac obok ,,rzeczy prostych” dostrzeze w nich ,,rzeczy skom-
plikowane”. Odkryje w nich prawde ukryta przed zwykly-
mi $miertelnikami. Np. Wislawa Szymborska powiedziala
co$ genialnie prostego i wstrzasajacego o ,,kocie w pustym
mieszkaniu”, powiedziala to w taki sposéb, ze ten wlasnie
wiersz stal si¢ stawny.

Najwi¢kszym ,,wilczym dolem” z banalami jest ero-
tyk. Gatunek stary jak Swiat. Tyle juz napisano o mitosci,
ze dorzuci¢ co$ nowego, co§ wlasnego to wrecz niemozliwe.
I te banalne konwencje, np. postmlodopolska egzaltacja lub
szczebiotliwe tonacje... Mlodzi poeci najczesciej nie wiedza,
ze milo$¢ to co§ bardzo trudnego, to czesto walka i dramat;
tona w stowach zwietrzalych i w banalach, ktére rozwieje im
za chwile samo zycie...

Poeta niebanalnym jest ten, kto powie co$ nowego, co§
odkrywczego nawet o sprawach zwyklych.

Przykazanie czwarte: wiersz musi by¢ autentycz-
ny i wiarygodny.

W wierszu nieslychanie latwo wyczu¢ poze, drapowanie
uczué, udawanie, wchodzenie w nie swoje buty... Poeto, badz
soba! ,,Tylke” i ,,az” soba! Za jakakolwiek kotara cudzosci si¢
ukryjesz, czytelnik przebije ci¢ szpada jak Hamlet Poloniusza.

W wierszu falszywie brzmia stowa wydumane, pisane
na wyrost, niemajace zwiazku z autentycznym przezyciem
i doSwiadczeniem, z osobistym doznaniem, z tym, co napraw-
de boli. One ,,szeleszczg papierem”. Madry poeta wchodzi
W ,,swoja role”, a nie w ,,role poety”. Prawdziwy poeta nie
uprawia zakladania masek — uprawia ich zrywanie. Do bélu,
do kosci chce przeswietli¢ siebie, co jest radykalnie odmien-
nym zaje¢ciem od pozowania.

Czy poeta moze brzmie¢ niewiarygodnie? Tak. Jesli np.
czytam wiersz 17-latka, ktory drapuje swe szaty na wzor
antycznego filozofa, méwi jezykiem napuszonym, wymysla
dramaty, jakich na pewno nie przezyl.. to wiem, zZe ,,co$




10 LESZEK ZULINSKI - DEKALOG DOBREGO WIERSZA

tu nie gra”. Wiem, widz¢ to golym okiem; falsz i poza sa
w wierszu halasliwe.

Pamietajcie: buty musicie szy¢ z wlasnej skory; nie ra-
tujcie sie inna.

Przykazanie pigte: wiersz musi— jak ptak — szybo-
waé na dwoch skrzydlach.

Na przyklad na skrzydle racjonalizmu i emocjonalizmu.
Wiersz pisany ,,jezykiem racjonalnym”, oschlym, hiperlogicz-
nym, ,jezykiem $cistym” bedzie ,,wyprany z uczu¢”, bedzie
blizej komunikatu (,,Jestem $lepy od urodzenia”) niz liryki
(,,Przyjdzie wiosna, a ja jej nie zobacze”). I na odwrot: wiersz
pisany niekontrolowang temperatura emocjonalna nieko-
niecznie musi by¢ ,,odlotowy”; najczesciej jest egzaltowany,
a egzaltacja to jedna z najwi¢kszych przywar dobrego smaku.

OczywiScie, w historii liryki kategorie racjonalizmu
i emocjonalizmu grupowaly wokét siebie rozmaite ,,szkoly
pisania”. Np. ,,szkola Lesmiana” i ,,szkola Przybosia” — jak-
Ze inne, jakze odmienne. Ale o ile u LeSmiana istnieje jakas
»logika metafizyki”, to u Przybosia panuje jakie$ ,,szalen-
stwo logiki i ladu” — obaj widzieli dwie strony lustra, obaj
szybowali na dwoch skrzydlach, na dwoch zywiotach swojej
wyobrazni i poznania.

Mozna by z tego ,,przykazania” wywlec morat o ,,regule
réwnowagi” w poezji. Ale i z tym ostroznie — bo sa wyjatki.
Wyjatek zawsze stanowia ,,poeci szaleni”, poeci wykleci, ka-
skaderzy... Ich nie obchodza zadne reguly; niezrownowaze-
nie jest wartoscia wyzszej rangi... Réwnowaga jest banalem
i oportunizmem. Ale to ci, ktorzy cale swoje wielkie widowi-
sko kreuja z szybowania na jednym, i to na dodatek zranio-

nym skrzydle. Oni sg jak Ikar. .
Leszek Zulinski

To dekalogu polowa. W kolejnych wydaniach Pegaza
dalsze czesci mgdrego samouczka dla mlodych i starych
poetow. Kto niecierpiwy, catosé znajdzie na blogu Leszka.

wiecej?

VIII. Placzace

Kobietom latwiej o lzy.
I te wylewane z goryczy,
i te rozeSmiane.

Tadeusz Zawadowski

LIST DO LESZKA ZULINSKIEGO

Gdyby Helena
byla Malgorzata
uwiodlaby Priama
nie Parysa

To Faust byl winien
ona za$ bez grzechu
a jesli nawet

to grubosci cienia
on rowny

A milosé

jesli ona wieczna

to niedorzecznym jest
jej dociekanie

Jest niczym motyl
jesli dotkniesz

— Zranisz

I jest jak otchlan

w jadrze blyskawicy
— jesli sie zblizysz
nie bedzie ucieczki

I na nic slowa

— one nas nie zbawia
Sa nazbyt Slepe zeby
moc nazywac

co nienazwane
Ciekng po kartce
jak Slina po brodzie
ktora zlizuja pozniej
Malgorzaty

niewiasty

moze nie pierwsze
a moze ostatnie

Ich pepki rowne sa
pepkowi Swiata
ponad szczeling ktora
otumania

od czasow Pytii
Delphys znaczy lono
Nad ta Swigtynia
juz Solon napisatl
Znaj siebie samego
Lecz czy siebie
znamy?

Z. Fausta powstales
w Fausta si¢ obraécisz
— z jego kosci siwej
nasze czlonki

Nie winmy Malgorzaty
nie ona jest winna

ze wciaz szukamy
czulos$ci

nie w sobie

Lepiej napijmy si¢
starego wina

in wino veritas

Zawadowka, 14.09.2009 r.
— po lekturze ,,Ja, Faust”

Raudancios moterys

Moterims paprasta verkti.
Ir iS Sirdgélos, ir i$ juoko.

Kuriy aSary iSspaudziu

Ktorych wyciskam

daugiau?



Wiersze moich przyjaciol: C. Niels Hav 1

Wizyta mojego ojca Moje fantastyczne pioro
Wpada do mnie mdj zmarly ojciec. Najchetniej pisze
Siada na krzesle, ktére po nim uzywanym dlugopisem znalezionym na ulicy
odziedziczylem albo reklamowka, chetnie elektryka,
i méwi Jak tam, Niels. stacji benzynowej czy banku.
Jest opalony i silny, jego wlosy I$Snia Nie dlatego ze sg tanie,

jak czarny lakier. ale wyobrazam sobie, ze taki przyrzad
Za zycia przy pomocy lewara i taczek zjednoczy moje pisanie z przemystem,
dzwigal plyty nagrobne innych ludzi, potem robotnikami, biurami dyrekcji

a ja mu asystowalem. i cala mistyka bytu.

Dzisiaj bez niczyjej pomocy
podniést wlasna. Co u ciebie stychac? Kiedys pisalem kwieciste wiersze wiecznym piérem
Opowiadam o swoich planach, — czysta liryka czystej pustki —

niezrealizowanych zamiarach.

Na magnetycznej tablicy

wisi siedemnascie rachunkow.
Wyrzué je —radzi — i tak wréca!
USmiecha sie.

Zawsze duzo od siebie wymagalem,
nocami nie moglem spaé, glowilem sie
jak tu by¢ porzadnym czlowiekiem.

ale dzi$ chce mie¢ gowno na papierze,
lzy i smarki.

Poezja nie jest dla migczakéw!

Wiersz ma by¢ tak samo uczciwy jak indeks akcji
— mieszanka realiéw z regularnym blefem.

W ilu sprawach jesteSmy stopniowo ponad to?

. W niezbyt wielu.
To wazna rzecz.
Proponuj¢ mu papierosa, ale juz nie pali. Dlatego Sledze¢ procenty z obligacji
Slonce zapala dachy i kominy, i powazne papiery. Gielda papieré6w warto$ciowych
na ulicy halasuja $mieciarze, krzycza nalezy do rzeczywistosci — tak jak i wiersze.
co$ do siebie. Ojciec wstaje I dlatego jestem taki zadowolony z tego dtugopisu
i podchodzi do okna. z banku, ktory znalazlem pewnej atramentowoczarnej nocy
Maja co robi¢. Tak powinno by¢. pod zamkni¢tym kioskiem. Pachnie
Wez sie do roboty! lekko psia uryng i pisze fantastycznie.
przel. Jarek Augustyniak przel. Lena Preis

i Elbieta Wojcik-Leese

C. Niels Hav - dunski poeta i prozaik (ur. 1949). Mieszka w Kopenhadze, autor kilkunastu tomikoéw wierszy
i zhiorow opowiadan. W antologiach i czasopismach drukowany w jezyku angielskim, dunskim, hiszpanskim,
wloskim, tureckim, holenderskim, arabskim, hebrajskim, chinskim, etc.

Poznatem go w zeszlym roku na Warszawskiej Jesieni Poezji. MieliSmy wspolny poranek autorski w Liceum im. J.
Dgbrowskiego, a w przedostatni wieczor w Klubie Teatru Rampa wystgpilismy ze swoimi wierszami w programie ,, Uroki
miodosci, uciechy starosci”. Nielsa — nie wiem, jak on to robit — mozna
bylo spotka¢ na wszystkich imprezach festiwalu, Stuchal, robit zapiski,
fotografowal. Zawsze usmiechniety, przyjazny, ciekaw innych, probujgcy
nawigzywac¢ rozmowy, o poezji zwlaszcza. Sam mial wiele o niej do
powiedzenia. Jest jednym z najpopularniejszych poetow w Danii.

Ireneusz K. Szmidt

IX. Upadek I11 Parpuola II1

Nie trzeba obraczki, by Nereikia Ziedo, kad
cudzolozy¢. bitum neiStikimas.

Upadam juz samym Krentu vien tik
pragnieniem ciala. trokSdamas kiino.
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Roza Czerniawska-Karcz
60 LAT szczecinskiego ZLP

Kiedy przyjetam obowigzki prezesa szczecinskiego
Oddziatu ZLP, niewiele wiedziatam o jego historii. Wkrot-
ce wszystko si¢ zmienito. Zaczetam odkrywac powoli kar-
ty nie tylko kronik czy protokotdéw. Trzeba bylo, z czystej
checi wiedzy, ale takze potrzeby uzupehienia dokumen-
tacji, szuka¢ zapiskow oraz informacji. Niewyczerpanym
zrodlem okazal si¢ Janusz Krzyminski, jeden z pisarzy
najdtuzej nalezacych do Oddziatu. Ale i on nie pamigtat
wszystkiego. Potrzebne byty leksykony, encyklopedie
czy inne annaly dostgpne w Ksigznicy Pomorskiej. I tak
powoli zaczeta si¢ wylania¢ nieco przykurzona, pozotkta
historia naszego Oddziatu ZLP. Niezwykle cenne okazaty
si¢ dwie zachowane kroniki.

Pierwsza z nich sigga roku dopiero 1958, a Oddziat
szczecinski powstat 15 listopada 1950 roku. Wtedy za-
rzad stanowili: prezes — Jerzy Andrzejewski, mieszkajacy
wtedy w Szczecinie (do 1952 roku), sekretarz — Witold
Wirpsza, skarbnik — Walerian Lachnitt, cztonkami rzeczy-
wistymi byli: Edmund Osmanczyk i Franciszek Gil, kan-
dydatami — Maria Boniecka, Julian Borzym, Jozef Czerni,
Maria Kurecka-Wirpsza, Jan Papuga, Stanistaw Szydlow-
ski, Stanistaw Telega. W 1955 roku do Oddzialu weszli:
Nina Rydzewska, Ireneusz Gwidon Kaminski i Ryszard
Liskowacki.

Czy jest gdzie$ pierwsza kronika, przechowujaca zapi-
ski tamtych czasow?

W naszej kronice od 1958 roku $wieci plejada ow-
czesnych znakomito$ci polskiej literatury, pisarzy, ktorzy
goscili w Szczecinie, najczesciej w maju, kiedy odbywaty
si¢ coroczne Dni Kultury, O$wiaty, Ksigzki i Prasy. Wsrod
wpisow widnieja autografy: Jarostawa Iwaszkiewicza,
Melchiora Wankowicza, Pawta Jasienicy, Magdaleny Sa-
mozwaniec, Zofii Kossak-Szatkowskiej, Jerzego Waldorf-
fa, Stefana Kisielewskiego, Mariana Brandysa, Bogdana
Ostromeckiego, Czestawa Janczarskiego, Tymoteusza Kar-
powicza i innych. W latach pdzniejszych pojawiajg si¢ pod-
pisy Jerzego Harasymowicza, Edwarda Balcerzana, Leszka
Proroka, Henryka Berezy, Leonarda Buczkowskiego, Ni-

X. Z szat obnazony

Co znaczy intymnos¢,
kiedy obraz Swiata

na wszystkich ekranach
obdarty ze wstydu?

Jak spojrze Bogu w oczy,

kosa Chadzinikolau, Joanny Kulmowej. Wycinki prasowe
z Dni Ksigzki pokazujg fotografie pisarzy i pisarek szcze-
cinskich, a wéréd nich: Nine Rydzewska, Eliasza Rajzma-
na, Mari¢ Boniecka, Ryszarda Liskowackiego, Czeslawa
Czerniawskiego, Tadeusza Grabowskiego, Jana Papuge,
Jézefa Bursewicza, Ireneusza G. Kaminskiego. Pojawiaja
sie¢ nowe twarze i nazwiska — Janusz Krzyminski, Ireneusz
K. Szmidt, Helena Raszka, Andrzej Dzierzanowski, Adolf
Momot, Jerzy J. Pachlowski, Eugeniusz Daszkowski.

Plynety lata, zapisywane nie tylko w kronikach i ksie-
gach protokotow. Zmieniajg si¢ kolejni prezesi. Pisarze
odchodza na zawsze albo tylko do innych miast. Powigk-
sza si¢ ksiggozbior w oddzialowej bibliotece. Przybywaja
mtodzi. Ich debiuty zapowiadaja nowe nazwiska w szcze-
cinskiej prozie i poezji. Jedni przetrwajag w pamigci czy-
telnikow, inni pozostang tylko w kronikach. Wsréd papie-
réw na zakurzonych poétkach odkrywam skarby przesztosci
— Ztote Ekslibrisy ofiarowane przez Ksigznice Oddziatowi
ZLP w Szczecinie z okazji jubileuszy: 25-lecia, 30-lecia, li-
sty gratulacyjne z okazji 35-lecia. To ostatni obchodzony
jubileusz i ostatnie przyznane szczecinskim pisarzom wyso-
kie odznaczenia panstwowe. Byt rok 1986. To przesunigcie
spowodowat rok 1983. Zawieszenie, rozwigzanie i ponow-
ne zatozenie ZLP.

W swoich juz nie tak eksponowanych i nie tak pre-
stizowych dzialaniach, umozliwiajacych jednak kolejne
debiuty mtodym wstepujacym do ZLP, przetrwal Oddziat
pod zarzadem kolejnych prezesow: Ireneusza G. Kamin-
skiego, Eugeniusza Daszkowskiego, Ireneusza K. Szmidta
1 Wieslawa Andrzejewskiego do roku 1993, kiedy to czes¢
pisarzy z Oddzialu odeszta, zaktadajac Oddziat Stowarzy-
szenia Pisarzy Polskich. Lata 1996-2004, to dwie kadencje
prezesury W. Falkowskiego — cicha egzystencja, ale tez
z nowymi nazwiskami — Barbara T. Dominiczak, Leszek
Dembek, Wojciech Jasinski. Wtedy tez, w 2001 roku, zosta-
fam przyjeta do ZLP w Szczecinie. Kolejne dwie kadencje
prezesa Jozefa Gawlowicza. Bez wzlotéw i1 bez upadkow
Oddziatu. Przeczekanie lat chudych. Kiedy$ musiaty si¢
skonczy¢. Dlatego trzeba bylo rozpoczaé nowa kadencje
od przypomnienia Szczecinowi, i nie tylko, ze Oddzial ZLP
w Szczecinie istnieje juz 60 lat.

Apnuogintas

K3 reiskia intymumas,

kai nuo pasaulio paveikslo

visuose ekranuose
nupléSiama géda?

Kaip pazvelgsiu Dievui

kiedy stan¢ przed Nim, j akis, atsistojes prieS Jj
rozebrany z wlasnych iSrengtas iS savo
nieprawosci? piktadarybiuy?
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Czy wesprze nasze inicjatywy literackie, wydawnicze,
promocyjne? Jubileusz pokazat nas i nasze dziatania, ktore
przechodzily dotychczas niezauwazenie, ot chociazby Ogol-
nopolski Konkurs Poetycki ,,O wers Pawlikowskiej-Jasno-
rzewskiej”, aw 2012 roku byta juz jego 3. edycja.

W takich dziataniach si¢ spelmiamy, w odkrywaniu
i promocji mtodych talentow, w promocji tworczosci maryni-
stow i pisarzy starszego pokolenia, w spotkaniach literackich,
w dziatalnosci wydawniczej, wspolpracy z innymi srodowi-
skami tworczymi Szczecina i Polic. JesteSmy tez otwarci na
wszelkie inicjatywy kolegow z innych oddziatow ZLP w kra-
ju. Cheemy znéw otworzy¢ Szczecin dla pisarzy, by wypehi-
1y si¢ kroniki znanymi nazwiskami, ktore nasi nastepcy beda
odkrywac przy okazji kolejnych jubileuszy szczecinskiego
Oddziatu ZLP.

Ro6za Czerniawska-Karcz

Poetka, publicystka, absolwentka polonistyki na Uni-
wersytecie Jagiellonskim w Krakowie, od kwietnia
2011 r. prezes szczecinskiego Oddzialu ZLP.

Autorka tomikow poetyckich: ,,po prostu wiersze”
(Krakéw 1999); ,,jak stonce w kroplach” (Krakéw
2000); ,,makijaz jesienny” (WP ,,Albatros”, Szczecin
2001); ,,Sny motyli” (WP ,,Albatros”, Szczecin 2002);
»A W moim oknie kwitnie jesien” (OW ,,MAK?”,
Szczecin 2006); ,....w kropli czasu” (Szczecin 2010);
arkusze poetyckie: ,,Strofy Ksiezycowej Pani” (OW
»MAK?”, Szczecin 2002); ,,Tulipanowe pejzaze” (OW
»MAK?”, Szczecin 2004). Publikuje takze swoje wier-
sze oraz teksty prozatorskie (eseje, recenzje, artykuly
publicystyczne na lamach prasy krajowej, regional-
nej i szczecinskiej). Jest laureatka ogolnopolskich
konkursow poetyckich.

Wspélpracuje z: miesiecznikiem pedagogicznym
»Dialogi” (kolegium red.), Wydawnictwem Promo-
cyjnym ,,Albatros”, Palacem Mlodziezy w Szczecinie
(gdzie organizuje i prowadzi czwartki literackie),
Ksiaznica Pomorska oraz Klubem 12. Dywizji Zme-
chanizowanej w Szczecinie. Jest wspolorganizatorka
trzech edycji Ogélnopolskiego Konkursu Poetyckiego

»O wers Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej”.

XI. Przybity

Niesprawiedliwie
osgdzonych,
biczowanych bezrobociem,
przygniatanych biedg
i choroba
— przybija niemoc.

PiktZodziauju, kai
kankina danties

Pomstuje, gdy tylko
dokuczy

bol zeba, mniejsza premia,
Zwyczajny na nosie
Pryszcz...

skausmas,

ant nosies...

Prikaltas

Neteisingai nuteistus,
plakamus nedarbo,
slegiamus vargo ir ligu
— kala bejégiSkumas.

maZesné premija,
paprastas spuogas

Pory Roku

Wiosna Lato
Jesien Zima
czy Vivaldi
czas zatrzymal
wciaz wygrywa
serca gamy
powracamy...
przemijamy...
odchodzimy
ku jesieni
moze dzisiaj
zaproszeni
moze jutro
zapomniani
siwym szronem
zima sroga
zatrze Slady
po ogrodach
moze wiosna
nas ocali

moze lato
dalej dalej...
Wiosna Lato
Jesien Zima

— to Vivaldi

* % %

zamieniamy lata na chwile

Czas je nam doprawia

kolorem smakiem
zapachem

Prestidigitator

serwuje nam szczesliwe

mgnienia

wzruszen albo natchnien

Szczescie
obieram

szczescie obieram

ze skorki

smakuje grzechu orzech
na czastki dziele
pocalunki

w ramionach ukladam
oddech

na dloniach zbieram
rozkosz
pomaranczowy pyl

i cisze...

sen gdzie$ odszed}

ty jestes

cisza

grzechu echem

i snem

co szczeSciem
przez chwile byl...
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Leszek Zulinski

Azyle i banicje
Romana Habdasa

Roman Habdas debiutowat pézno (jak na ,,obycza-
je” naszego zycia literackiego), bo dopiero, gdy miat 39
lat. Mingto od tamtej pory 16 lat i jest autorem zaledwie
trzech zbiorow wierszy — to tez raczej ,,Srednia krajowa”
umiarkowana. Ale akurat w przypadku Habdasa chce mi
si¢ zakrzykng¢: i bardzo dobrze! Bowiem nalezy on do
tej rzadkiej kategorii autoréw, ktdrzy czerpig inspiracje
z 7zycia i codziennosci, nie uzalezniajg si¢ od zadnych kon-
tekstow literackich, pisza wyltacznie z poktadow solidnie
przetrawionego autentyzmu, a to podglebie zazwyczaj
odptaca si¢ poetom dobrym i szczerym tonem. Wiersze
Habdasa ujmujg swoja prostota, wiarygodnoscia, jakimis
mocnymi zwigzkami z prawda zycia. Nie drapuja swojej
dykcji w artystowskie fatdki, ale to wiasnie ich surowa
prostota nagle zaczyna blyszczec sita i cudownie rysowa-
nym $wiatoobrazem. Innymi stowy: jeszcze jeden z tych
rzadkich przypadkow, kiedy salony wyobrazni zostaty
zdystansowane przez talent naturalny, ktory nie przeglada
si¢ pstrokato w lustrach form i koncepcji.

Czy Habdas jest ,,naturszczykiem sztuki”’? Hm, to by-
toby zbytnie uproszczenie — raczej kojarzy mi si¢ z tra-
dycja autentystyczna, najpierw ta z lat przedwojennych,
a potem tg spod egidy Ozoga, Barana, grupy ,,Tylicz”...
Acz i z tymi poréwnaniami staram si¢ by¢ ostrozny, bo-
wiem ,,rasowi autentysci” ptawili si¢ w pejzazu czy rusty-
kalizmie z jaka$ osobliwa, ,,horacjanska” radoscig, Hab-
das zas$ jest skrajnie ascetyczny w $rodkach wyrazu, tak
estetycznych, jak emocjonalnych, no 1 to okazuje si¢ jego
osobnoscig 1 jego sila.

Pierwszy tomik nosit tytut ,,W ramionach Drawy”
(1995) 1 byt opatrzony postowiem Anny Kajtochowej
(majacej swoje szczegolne zwigzki z neoautentystyczng
grupg ,,Nadskawie”) — i byt to tomik wedkarza. Dziwne
okreslenie? Ano dziwne, ale Habdas wylowit te wiersze

XII. Smier¢

Uparcie stajac
przeciwko Bogu,
czlowiek staje si¢ trupem
jeszcze przed Smiercig.

Niejeden lotr skruszal i
ujrzal niebo.

»moczeniem kija w wodzie”, a hobby to — jak wiadomo
— zaraza takich wrazliwcow, jak on, uroda natury. Ga-
ston Bachelard, stawny francuski teoretyk od poetyckich
zywiolow, miatby problem z przypisaniem Habdasa do
mocy wody czy ziemi, ja tym bardziej, a przeciez jed-
no jest pewne: to, co w tych wierszach si¢ dzieje, to na
pewno zywiot przyrody, ktora poeta wybiera w sposob
naturalny jako scenografi¢ zywota. W tym caly cymes:
Habdas opisuje swoja harmoni¢ z pejzazem, ale czyni to
tak jak egzystencjalista. Z niepozornych, do zachwytu
prostych obrazkow, wysnuwa nitki ,,egzystencjalnego”
nastroju, zachwytu, spleenu, catej tej magicznej korela-
cji, jaka my, ludzie miasta i1 betonu, gdzie$ zatracilismy.
Owszem, literatura ,,przerabiata” to od wiekow, jednak
przyszty czasy, gdy te dyspozycje traci, stad odczytuje
osobnos¢, a nawet odwazng determinacj¢ Habdasa jako
warto$¢ na nowo swiezg. Ponadto juz w tym pierwszym
tomiku poeta okazal si¢ niebywatym odkrywca wlasnej
prostoty. Skromnos¢, powsciagliwos¢ srodkéw wyrazu
kontrastuje z ich tadunkiem, w ktorym otrzymujemy taka
dawke refleksji nad $wiatem, ktora nas porusza. Dziwny
to ,.klasycyzm” — z jednej strony sprzyjajacy dawnym,
uporzadkowanym wartosciom, z drugiej wpisujacy si¢
Swietnie we wspolczesng poetyke ,,antybaroku” i post-
awangardowej dyscypliny stow. Tak, to byt bardzo pigk-
ny 1 madry debiut, w jakiej$ mierze wazny z punktu wi-
dzenia mielizn postmodernistycznego jazgotu.

Drugi tomik — ,,Zucie szczawiu” — ukazat si¢ w roku
2007 i byt rekomendowany przez Andrzeja K. Waskiewi-
cza, znanego admiratora awangardy krakowskie;j... Totez
i temu krytykowi musiat si¢ Habdasowy ascetyzm for-
my podoba¢. Mnie zachwycit wregez. Poeta uczynit sobie
w tych wierszach podréz sentymentalng do podpoznan-
skiej Mosiny, z ktorej pochodzi. Te wiersze maja dwoch
bohaterow i dwa glowne watki: mate miasteczko i jego
powidok odtwarzany po latach. Zawsze w przypadku tego
typu tropéw powotuj¢ sie na Macondo, z ktorego Marqu-
ez uczynitl — nie wiedzac o tym, gdy pisal swojg staw-
ng powies¢ — pojecie ogdlnokulturowe i egzystencjalne
w jakims$ sensie. U Habdasa ten ryzykowny wehikut cza-
su nie wymusit jednak popuszczenia lejcow. Jego asceza
,harracji poetyckiej” doszla niemal do granic ostateczno-

Mirsta

UZsispyres stovédamas
skersai Dievo

Zmogus virsta lavonu
dar iki mirties.

Né vienas niekSas
atgailavo ir pateko
dangun.
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$ci. W zasadzie zaczgta graniczy¢ z behawioryzmem.
A jednak to miasteczko jest jak ze snu. Do bolu realne,
skromne, biedne, zapyziale, lecz w swej ,,niegdysiej-
szo$ci” — fascynujgce; nierzeczywiste i zyjace juz tylko
w dawnym chlopcu. Jeszcze jedna Atlantyda z tych,
jakie niemal wszyscy nizamy na sznurki biografii, ale
i one z czasem pgkaja, rwa si¢, nie odtwarzajg po latach
drogi do matecznika...

Czytatem kilkakrotnie ten tomik, jakbym przegladat
album wtasnego dziecinstwa. Poetyka prowincji, szaro$¢
1 sepia dawnego czasu, scenki rodzajowe, sasiedzi, typy
ludzkie, jakich juz dzisiaj nie ma, rytualy codziennosci,
maly realizm, i cho¢ z przasnej epoki gomutkowskiej, to
nasycony tg sama nostalgia, jaka si¢ snuje — per analo-
giam — po wspomnieniach dawnych zydowskich sztetli.

Tajemnica prostoty Habdasa wydaje si¢ prosta: zad-
nych ozdobnikéw, stow zbednych, zadnej nadekspre-
sji. Mowienie prostymi obrazami, jak np. w jednym
z najpigkniejszych wierszy tego zbioru pt. ,,Ryby i1 koty™:
Wszystkie koty 7 Garbarskiej / tasily si¢ do Stefana i la-
zily za nim / w podwdrze kamienicy pod pigtym // przy
pienku wyciggal 7 puszki po marmoladzie / rybe po rybie
a byly w niej takie jazie / i klonki ze zapierato dech //
towil na snowke 7 zasiadki / czesto na macanego idgc
brzegiem / kanatu Mosinskiego / pod Krosinko albo za
kolejowy most // Stefan jak nikt miat do ryb Zytke /i ka-
taryne przy bambusie / do jej nawijania // koty raczyt
thami i litoscig.

Tak, jest w tego typu prostocie i prawda czasu, i foto-
grafia przesztosci, i czuto$¢, czutos¢, czutosé... Skrom-
ny, wspanialy tomik z wielka dyscypling stowa i calg
magia dziecinstwa naszego pokolenia. Ja, starszy od
autora zaledwie o siedem lat, wychowatem si¢ w ponie-
mieckim miasteczku na Opolszczyznie i zaluje, ze nie
umiatem dawnych lat tak zapisa¢, jak uczynit to autor
,Zucia szczawiu” (szczaw, Panie Romanie, tez rwalem
na takach, tez zutem...).

W roku 2009 ukazal si¢ trzeci zbiorek Habdasa
—,,Z gliny ulepieni”. Autorka postowia, Krystyna Ka-
minska, stusznie na pierwszy plan wysuwa zmiang,
jaka zaszla. Habdas napisat ten cykl juz jako przesied-

XIII. Pieta

Coraz czesciej
zdejmujemy Chrystusa
z naszych Scian.

Pieta

A Kkrzyze zlote na
piersiach... Niechby
skromniejsze,

lecz w sercu.

kuklesni,
bet Sirdyje.

Vis daZniau
nuimame Kristy
nuo savo sieny.

O auksiniai kryZiai
ant krutinés... Tebuinie

leniec do Gorzowa i mieszkaniec typowego blokowiska.
Zmienia si¢ aura, zmienia si¢ pejzaz zycia. Pojawiaja sie
problemy, ktérych w dawnej Mosinie albo nie byto, albo
si¢ 0 nich nie mowito, a nad Drawg o nich si¢ nie myslato.
Inny $wiat, jak w wierszu ,,Bez cudow”: Wsrod kamieni
osiedli / dorastajg cherlawe dzieci / trawy plowiejq od
nadmiaru lajna / psow zmeczonych ludimi // Tam nie
ma cudow / najwyiej pienigdz / najnizej Bog / 7 ktorym
prayjazin od potrzeby /i / $wieta.

Oczywisty refleks alienacji 1 parszywienia czasu, cho¢
przeciez zapewne lepszego od lat w dawnej Mosinie. Ale
zawsze, cho¢ lepiej, to jest gorzej w wedrowcee przez zycie.
Za nami zostaja biedne Arkadie, przed nami straszg beto-
nowe Pustynie lub Kamienne Lasy, petne nowych wilkow.
Futuryzm w miejsce autentyzmu? — nie, na to jest wielka
niezgoda w tych wierszach. I kolejna fotografia, tym razem
jakiej$ refleksji socjologicznej, obyczajowej, ,,aglomera-
cyjnej”, w ktorej tylko (to ostatnia cze$¢ tomu) azyl rodzin-
ny moze stworzy¢ enklawe ocalenia i prywatnosci.

Sadze, ze Roman Habdas — nie wiem, na ile §wiado-
mie — stworzyt poetycka trylogie wlasnej drogi zyciowe;.
Obraz swoich ewoluujacych arkadii i banicji, harmonii
i wyobcowania, dyskomfortéw zyciowych i picknych
azylow. Zawierzyt nie tyle jakiejkolwiek intuicji litera-
ckiej, co wilasnej prostocie uczu¢ i spostrzezen, zaufat
swemu ,,naturalizmowi” i swemu ,,zwyczajnemu” jezy-
kowi. Amplituda migdzy tymi niewydumanymi §rodkami
a dramatyzmem i picknem opisywanego $wiata stworzyta
osobliwa swoistos¢ i niepowtarzalnos$¢ tonow. Coraz rza-
dziej zdarzajacych si¢ we wspotczesnej poezji, ogarnictej
amokiem oryginalno$ci pojmowanej nazbyt ,,narzedzio-
wo”. Jeszcze raz zwycigzylo to, co rzadkie: poezja, ktora
ma co$ do powiedzenia i ktora ocala w nas zadziwienie
Swiatem, staje si¢ sztuka podobng do tego zapachu chle-
ba, ktérego juz w piekarniach nie ma...

Leszek Zulinski

Roman Habdas, W ramionach Drawy, RSTK Gorzow
Wielkopolski 1995, s. 80; Zucie szczawiu, RSTK Gorzow
Wielkopolski 2007, s. 84; Z gliny ulepieni, ZLP Gorzow
Wielkopolski 2009, s. 64
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Beata Patrycja Klary

Swiadectwo profana”
swiadectwem BENA

Sadze, ze kazdy, kto znat
Bena (a ja mialam taka przy-
jemnos¢), lubit to wyjatkowe
zwierze. Wielki kudtaty pies
o ogromnym tbie byt nader sym-
patyczny. Krélowal na swoim
podworku, ale intuicyjnie wszy-
scy wiedzieli, ze nigdy by nikogo
nie ugryzt. Jaki§ spokoj i figlar-
no$¢ wyzieraly z jego oczu.

Dzi§ Ben szczeka w psim
niebie — zdecydowanie za szyb-
ko tam pobiegt. Nie trzeba by¢
poeta, by silnie przezy¢ $mieré psiego przyjaciela — ale tylko
poeta jest w stanie o tym napisa¢ wiersz. Tak tez zrobit pan
Bena — Adam Korzeniowski. Wiersz o tytule, rzecz oczywista,
BEN publikowany byt bardzo szybko po tym, jak powstal. Te-
raz zamieszczony jest w najnowszej ksigzce Korzeniowskiego
»Swiadectwo profana”. Ten wtasnie wiersz lubi¢ z tomu najbar-
dziej. Rytm, w jakim zostal napisany, ptynaca fraza, muzycz-
nos¢ i swoista elegancja stowa — nasuwaja mi gtadkos$¢, z jaka
pisat Paul Celan. Nie ma co ukrywa¢, ze to jeden z ulubionych
poetow Korzeniowskiego. W tomie jest nawet wiersz poswigco-
ny Celanowi. BEN-wiersz sam si¢ czyta. To wielka sztuka, by
unikna¢ chropowatosci, by stowa nie potykaty si¢ o siebie. Tu
nie ma zbednej frazy, a kazde powtdrzenie (jak bicie dzwonow
koscielnych) podbija znaczenia. Polecam kazdemu czytelnikowi
szczegblnej uwadze wiersz BEN ze stron 24-25 ksigzki. Kunszt
pisarski Korzeniowskiego wida¢ tam najlepiej — i nie jest to
jedynie warsztatowa sprawnos¢, zdolno$¢ czysto rzemies$ini-
cza, ale réwniez umiejetno$¢ budowania nastroju oraz spe-
cyficznej aury, dzieki ktorej wiersz nie tylko sam sie¢ czyta,
ale i sam zapisuje si¢ w pamieci.

. \ ..;
o R

XIV. W grobie

Jezus spowity w calun.

ciagle nie dowierzam.

ADAM KORZENIOWSKI

Ben

Gdy wsuwa olbrzymia glowe miedzy reke a udo
lub cie¢zki teb kladzie na naszych kolanach,
a jego dluga broda mokra jest od rosy,
odganiamy go klepiac po poteznym torsie.
Gdy rano wbiega do domu i wita si¢ z nami,
niczym czarna kometa ciagnac oblok pytu,
tyle w nim radosci i energii dzikiej,
jakby na to spotkanie czekal cale zycie.

Klepiemy go wtedy po poteznym torsie
i na dwor wypychamy chociaz si¢ zapiera.
Patrzy na nas spode lba wielce obrazony,
a potem odchodzi wolno, jakby od niechcenia.

Kiedy grabisz liscie. jest jak cien przy tobie
i akurat tam lezy, gdzie wlasnie chcesz grabié,
lekko szturchasz go trzonkiem, aby sie przesunal,
a on patrzy na ciebie, jakby si¢ uSmiechal.

Kiedy ide nad Noteé, zeby robié zdjecia,
wchodzi w kadr lub lbem traca,

gdy ustawiam statyw.
Wiec na niego krzycze i reka odganiam,
klepie go po glowie i olbrzymim torsie.
Wtedy szczeka donosnie, jakby $mial si¢ z tego
i z¢bami ostroznie chwyta moje dlonie.
Za oknem jest mglisto, nie slysz¢ szczekania.
Sypie $nieg jest cicho, siedz¢ w pustym domu.
Patrzy na mnie ze zdjecia, jakby si¢ uSmiechal.
Gardlo sie zaciska, gdy chce go zawolad.
Tylko dlon nie wierzy, Ze juz go tu nie ma.
Odruchowo przy udzie szuka wielkiej glowy.
Palce chea sie zatopi¢ w skoltunialych wlosach.

Wyrwac¢ z brody rzepa — pamiatke z wyprawy
przez laki i rozlewiska, ktore tuz za oknem
czekaja by w nie ruszy¢ na wieczorny spacer.
Ale tylko powietrze odnajduja palce,

a ruch dloni, ksztalt kredli, ktéry jest wspomnieniem.

20.11.2005 r.

Kape

Jézus apgaubtas drobule.

Z}ozony do grobu. Paguldytas kape.
Trzeciego dnia Trecig dieng prisikeélé is
Zmartwychwstal. mirusiyju.

Aja O as,

vis dar netikiu.
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Pani kurator

Pani kurator byla punktualna. Tyle ze kilka minut wcze$niej
Nali znowu zapiszczata. Siedzieli w kuchni, Nali na swoim krze-
setku, nad sporg miseczka kleiku ryzowego, on na parapecie, sta-
rajac si¢ wydmuchiwa¢ dym za okno. — Znowu palisz! — karcag-
cy glosik Nali. — Daj mi soku do ryzu. — Nie wolno — mruknat.
— Powiem mami! Powiem mami, Ze tu palite$ paperosa. Daj soku,
daaaj! Nie zang¢caj siem nad sierota! — Jaka
sierotg? — zdumiony wypuscit papierosa
z r¢ki. — I cheesz domek spali¢! Daaaj soku,
tato. Ja sierotka. — Dlaczego sierotka? — za-
pytat stanowczo. Pozbierat papierosa, zgasit
i wyrzucil. — Bo taaak. Bo mami nie ma, a ty
nie cheesz dac soku. To jest ohidne! — zjadta
nastepna tyzeczke. — Ble! — Dobrze, troche.
Wyciagnat butelk¢ Nalowego malinowego
ulubienca. — Kocham ci! — Nali rado$nie
patrzyla na buteleczke. — Troche — mruk-
neta po chwili. — Daj wigcej. Oj! — zamarta
z otwarta buzig. — Zdazem! — zeskoczyta
z krzesetka i klapneta na czery fapki. Ztapat
ja 1 zanidst do tazienki. Odpigt pampersa.
Nali nie zdazyta. I kiedy po raz kolejny przekomarzali si¢ za pomo-
cg wanny i prysznica, rozlegt si¢ dzwonek.

— Poczekaj — przykazat malenstwu. Owinat jg r¢cznikiem i po-
szedt do drzwi. — Kurator sagdowy. — Prosze wej$é — zostawit drzwi
otwarte i wrocit do tazienki. — Kto to? — pytajace oczki Nali. — Pani
z sadu — siggnal po pizamke. — Co to sad? — Cos jak policja — mruk-
nat. — Nawet jeszcze gorzej. — Puk, puk! — ustyszat. Wychylit si¢
z tazienki. — Prosze wejs¢, na prawo. Dzien dobry. Coérka trochg
chora, wlasnie konczymy kapiel. — Mowi siem coreczka — zamru-
czata Nali. Roze$mial si¢. Zaniost ja do 16zeczka, przykazal by¢
grzeczng i wolac zaraz, gdyby si¢ znowu zdarzyto. — Mozesz nawet
wrzeszczed.

Przedart si¢ jako$ przez dokumenty, dowody tozsamosci, uza-
sadnienia, wszystkie ,,dlaczego” i ,,jak”, wyspowiadat si¢ z Zzon
i pierwszego dziecka, z dochodow, nieruchomosci i ruchomosci.
Potem w miar¢ wiernie strescit histori¢ zwigzku z Natalig i tu po-
myslal, ze bardziej trafne byloby uzycie francuskiego ,,liaison”,
koniecznie, tak jak i poprzednio, dodajac ,,dangereuse”, cho¢ z zu-
pehie innego powodu. Podzielit opowies$¢ na akt pierwszy i drugi
— tutaj pani kurator zadawata pytania niespecjalnie wigzace si¢ ze
zlozonym przez niego wnioskiem — po czym przeszedt, miat na-
dzieje, ze z wdzigkiem, do Nali. Wtasnie miat, dla ubarwienia hi-
storyjki, opowiedzie¢ o pytaniu, jakie Nali zadata mu na Isskoglu,
kiedy skrzypnely drzwi. Troche skrzypnely. — Dzien dobry, psze
pani — to byt wyjatkowo grzeczny i uktadny glosik Nali. Wdrapata
mu si¢ na kolana i z absolutnie niewinnym usmiechem wpatrzyta
si¢ w panig kurator. — Natalka choruje — objasnit, sam nie bardzo

. JERZY ALSKI
‘_\Ila duzo milosci

z Bozej laski
wolna wole.

po zyciu.
Amen.

Epilog
Kazdy otrzymuje

Wybor drogi dla zycia

Jezu, ufam Tobie

widzac zwigzek migdzy grzeczniutkim malenstwem a choroba
— i dlatego zostalisSmy w domu. Grypa zotadkowa — dodat. — Mami,
to znaczy Natalia, ma dzisiaj wazne rozmowy z promotorem. Pisze
doktorat. — Aha — powiedziata pani kurator i co$ zanotowata. Pod-
niosta wzrok. — A... — Psze pani? — zapytata cichutko Nali. — Pani
jest... z policji? — Nie! — pani roze$miata si¢. — Z co$ gorszego?
—indagowala dalej Nali. — Tez nie — teraz pani popatrzyta uwaznie;.
— A dlaczego pytasz? — Bo... — Nali popatrzyta do gory, potem zno-
Wwu na pania, troche niepewnie. — Ale my$my wszystko poprzatali.
Z tatem i z mami. [ z Nobertem.
I z jego mama. To szklo, co siem po-
tukto, tez. — Opowiedz od poczatku
— pani usiadla wygodniej, a jemu
zrobilo si¢ zimno. Jak Nali wyskoczy
z piciem wina w piaskownicy... — Bo
ja miatam urodziny i wszyscy przy-
szli i bawiliSmy si¢ troche 1 byly lody
1 mialam torta tez. Duzego. Dla
wszystkich i on si¢ troche udeptat.
Jeden kawatek — wyjasnita i znowu
popatrzyta na pania z niepokojem.
— A potem to zrobili§my, no... bankie-
ta! — Jakiego bankieta? — pani patrzyta,
nieco zdumiona. — No... na podworku
zrobiliSmy bankieta. Nobert tak powiedzial, a on ma dziadka, co
si¢ zna. — Kto to jest Nobert? — pani kierowala pytanie wyraznie do
niego. — Jej... — odwrocony znowu do gory buziak Nali i straszsz-
szliwa grozba w oczach: tylko tak powiedz! — .. .kolega z przed-
szkola — dokonczyt. — Bardzo si¢ lubig. Wnuczek mecenasa — podat
nazwisko. Pani kurator u§miechneta si¢ szeroko. — A co byto dalej,
na tym bankiecie? — pytanie do Nali. — Nooo, wesoto. Wszyscy si¢
bawili w zabawy, a tato przywozit... — Nali na chwileczke umilkia
— r6zne prowianty. Potem si¢ wylalo, a jeszcze potem potukto. Ale
wszystko wyzbieralismy. Naprawdg¢! — To miatas $wietne urodziny.
Masz na imie Natalka, tak? — Tez — o§wiadczyla Nali. Pani wy-
gladata na zaskoczong. — Dlaczego tez? — Bo ja mam na imi¢ Nali
— poinformowato dumnie malenstwo. — To jest figiel. Po estonsku.
Bo ja jestem taty figielek! — podniosta znowu usmiechniety buziak
do gory. Nieoczekiwany niepokdj w jej oczach. — Oj! — Przepra-
szam — powiedzial Krzysztof.

Tym razem zdazyli. Nali, umyta i przebrana, trafita na powrot
do t6zeczka, a on wrocit do pani kurator. — Przepraszam — powie-
dzial raz jeszcze. — Taka choroba. — Mam dwojke dzieci — pani ku-
rator skfadata papiery. — Nie musi pan wyjasnia¢. Powinnam jesz-
cze z nig porozmawiac. .. Z panska corkg — podniosta wzrok — ale to
chyba niepotrzebne. Ja wam zycze jak najlepiej. Cata sprawa chy-
ba si¢ szybko skonczy — wstata. Krzysztof wstat tez, podzickowat
grzecznie, odprowadzit panig, wrocit do Nali. — Wygralismy? — za-
pytata u$miechnigta, zdrowsza juz bardzo wyraznie, rozczochrana
i blekitna Nali, jego Nali. Pokiwal z entuzjazmem glowa.

(fragm. nowej powiesci Jerzego Alskiego)

Epilogas

Kiekvienas Dievo

malone gauna

laisva valia.

Gyvenimo kelig renkamés
po gyvenimo.

Amen.

Jézau, pasitikiu Tavimi

ROMAN HABDAS
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Panorama
wojewodzkiego miasta

Akcja powiesci ,.Koniec drogi do raju”
rozpoczyna si¢ w 1975 roku, gdy powiescio-
wy Mieszkow stat si¢ stolica wojewddztwa.
Autorem jest Henryk Wawrzyniec Kordon,
cztonek Zwiazku Literatow Polskich, laureat
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego za naj-
lepsza ksiazke wydana w regionie lubuskim
w 2006 roku. W latach 1975 — 1981 byt w Go-
rzowie jedng z wazniejszych osob na stano-
wiskach partyjnych. W najnowszej powiesci
opisat $wiat, ktory znat z wlasnych obserwa-
cji. Autor daleki jest od sugestii, ze powiescio-
wy Mieszkow to Gorzow, ale zwiazki wydaja
si¢ oczywiste.

W powiesci wystgpuje 150 postaci z roz-
maitych $rodowisk: od I sekretarza Komitetu Wojewddzkiego
partii po duchowienstwo. Trescig za$ jest panorama przemian
w latach 1975 — 1981, obraz najwazniejszych polskich wydarzen
tamtych lat odbitych w rzeczywisto$ci miasta $redniej wielkosci.

Czgs¢ pierwsza to budowanie struktur nowego wojewddztwa,
zachty$niecie si¢ niezaleznoscia, a stad juz krok do samowo-
li partyjnej i administracyjnej. W czesci drugiej autor pokazuje,
jak zmienialy si¢ postawy ludzi pracy po wydarzeniach w Rado-
miu i powstaniu Komitetu Obrony Robotnikéw. Tu takze wazne
przemiany wsrdéd duchowienstwa, rodzenie si¢ ruchu oazowe-
g0, ogolnie budzenie si¢ w ludziach potrzeb religijnych. Czgs¢
trzecia ukazuje reakcje ludzi na wybodr i na pierwsza wizyte w
Polsce Ojca Swietego Jana Pawta II, czyli zarzewie przemian.
Zas cze$¢ czwarta poswigcona jest rodzeniu si¢ ,,Solidarnosci”
i — réwnolegle — degradacji partii, dotad sity najwazniejszej. Ak-
cja konczy si¢ wprowadzeniem stanu wojennego, ale dla autora

Henryk
Wawrzyniec
Kordori

DROGA DO RAJ U Fragm. cz.1

Sekretarz Kryngal rzucil na biurko przeczytany mel-
dunek wojewdédzkiego szefa SB.

— Shuchaj, pulkowniku Leszkiewicz — krzyknal w shu-
chawke — za pie¢ minut chce ci¢ widzieé¢ u siebie! Jasne?!

Oczekiwanie na pulkownika Benona Leszkiewicza do-
prowadzalo Waldemara do bialej goraczki. Zapalil i wy-
kruszyl na popielniczce caly swoj zapas papieroséw, wra-
cal do lektury poszczegélnych akapitéw meldunku, to pod-
trzymywal dlonia spadajace mu na czolo wlosy. Potykajac
sie o gruby dywan, z niecierpliwos$ci biegal po ogromnym
gabinecie lub podchodzil do okien.

— Melduje sie na rozkaz, sekretarzu — nie wiedzial, o co
chodzi, wystraszony szef SB.

— Shuchaj Leszkiewicz — syknal gniewnie sekretarz KW
— tymi twoimi rewelacjami o Grafie, o Runiewicz i mini-
strze Maryniaku, o Kumperskim mozesz sobie podetrzeé¢
tylek. Tego, ze Graf odkryl, iz jego ojca zamordowalo UB,
ty oczywiscie nie wiesz. A ja wiem tez, Ze szamoce si¢ czlo-
wiek, bo nie wie, jak to pogodzi¢ z uczciwa sluzba partii,
a ty podpatrujesz, z kim si¢ spotyka.

— Myslalem, sekretarzu...

— Milcze¢! Runiewiczowa towarzyszyla Maryniakowi
Z mojego polecenia.

HENRYK WAWRZYNIEC KORDON

jest to jednoczesnie zwycigstwo idei demokratycznych i wolnosci
politycznej. Na ponad 800 stronach Henryk Wawrzyniec Kordon
stworzyl szerokg panoram¢ przemian mentalnych i politycznych
w koncu lat 80. Powies¢ jest precyzyjnie skonstruo-
wana, kazda scena ma uzasadnienie, kazdy bohater
reprezentuje okreslone $rodowisko lub postawe. To
— zgodnie z tytulem — ,,Koniec drogi do raju”, bo
raj, jaki oferowata PRL, okazat si¢ zluda. Nie znam
ksigzki, ktora by réwnie sugestywnie i prawdziwie
pokazywatla zycie polskiego miasta w tym okresie.
Jest przy tym napisana zywym jezykiem, z duzg ilo$-
cig dialogéw, zmienno$cig scen i bohateréw. Swoje
literackie wyobrazenia maja tam liczne procesy spo-
feczne i polityczne owych lat, np. ujawnianie nad-
uzy¢ z pierwszych lat Polski Ludowej, czyli okresu
walki z opozycja, naduzy¢ Urzedu Bezpieczenstwa,
takze przemiany stosunku do Niemcéw i Niemiec
jako panstwa wowczas politycznie wrogiego, docho-
dzenie do g%osu prawdy o radzieckich zsytkach na Syberig, przez
tak wiele powojennych lat odsuwane w niebyt. Autor §wiadomie
patrzy na rzeczywisto$¢ z socjologicznego i politycznego punktu
widzenia, ale wyraznie nie radzi sobie z watkami psychologicz-
nymi. Sfera przezy¢ duchowych, szczegodlnie mitosnych, razi po-
wierzchownoscig ujecia.

Ci, ktorzy nie pamigtajg tamtych czaséw, moga si¢ duzo o nich
nauczy¢. Ci, ktérzy przezyli je w Gorzowie, na tamach ksigzki
spotkaja bohateréw podobnych do swoich znajomych, szczegdl-
nie z kregu wladzy. Dla niektorych ,,Koniec drogi do raju” moze
bedzie nawet powiescig z kluczem, beda si¢ doszukiwac tych lub
innych pierwowzorow literackich postaci. Ale nie takie relacje sa
najwazniejsze. To ciekawa panorama miasta w ciekawym okresie
historycznych przemian. Gorzéw dotad nie miat takiej ksigzki.

Krystyna Kaminska

— Nie wiedzialem, sekretarzu.

— Milczeé¢! A Kumperski nie jest pokerowym pogromca.
I ja grywam czasami dla przyjemnosci. Skubnalem go ostat-
nio na kilka tysiaczkéw. Masz ten swoj szpargal. Dopisz.

— Towarzyszu pierwszy sekretarzu — pulkownik SB zro-
zumial, Ze to nie przelewki.

— Graf uprzedzil mnie takze, Ze jego zona chce odwie-
dzi¢ chora matke. Niedobrze, ze w RFN, ale to nie jest zadna
zbrodnia, pulkowniku! — ochlonal nieco Waldemar. — Bez
mojej zgody zabraniam ci po raz ostatni podpatrywania
aparatu partyjnego. Zrozumiano?!

— Tak jest, sekretarzu.

— Za nastepny taki meldunek zaplacisz szlifami. Jasne?!

— Tak jest, towarzyszu pierwszy sekretarzu.

— O tym, ze parafie nasilily akcj¢ oazowa, nie napisa-
le§ stowkiem. O tym, ze wiejscy duszpasterze opadli latem
kolonie, obozy i biwaki, nie raczyle§ nawet napomkna¢.
O tym, Ze koS$cielni dewociarze penetruja osiedla, prowadza
badania no$ne gruntéw i przeprowadzaja ekspertyzy opusz-
czonej wytworni prefabrykatow, takze milczysz. O tym, ze
kapucyni opanowali mieszkowskie szpitale, a franciszkanie
punkty katechetyczne, po prostu zapomniales. To ma by¢
rozeznanie? Zapewne two6j kierowca wie wiecej od ciebie.
Mam powiadomié Warszawe? (...)
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Fragment cz. IV powiesci

W krotka czerwcowa noc posag swietej Katarzyny zniknal
z wneki fasady dworca PKP.

Dopoki spieszacy sie podrdézni przewaznie opuszczali perony
lub biegli do odjezdzajacych pociggow, nikt nie zwracal uwagi na
brak kolejarskiej Patronki. Kiedy kolejarze zaczeli przychodzi¢
na ranna zmiane, kto$ bardziej spostrzegawczy wskazal pusta
wneke. Na przydworcowym placu zakotlowalo sie, grupka ga-
piéw rozrastala si¢ w zwarta ludzka mase, ktora kipiala z obu-
rzenia, a poszum gniewu niost si¢ na budzace si¢ miasto.

— Skandal, skandal! — wrzeszczaly rozhisteryzowane kobiety.

— Skandal! — wydzierala si¢ mlodziez, wnoszac w ulice
nastréj przestrogi, wyolbrzymiajac zaj$cie i zwiastujac nowe
zagrozenie.

O tej porze ruch pasazerski nasilal si¢, ludzka powddz rozle-
wala si¢ wszedzie, zablokowala podziemne przejScia i hole, unie-
mozliwiajac funkcjonowanie obshugi. Przez glosniki rozlegalo si¢
si¢ nieustanne nawolywanie do nieutrudniania ruchu i rozejscia.
W falujacy oburzeniem tlum wkradala si¢ nerwowos¢, agresja
polaczona ze wscieklo$cia i bliska wybuchu nieobliczalnosé.

— Matko Boska, tratuja! — wzmagal napiecie przerazliwy
krzyk.

— Gdzie nasza patronka?! — skandowali kolejarze.

— Swieta Katarzyno, wstaw si¢ za nami! — powtarzaly nie-
zmordowane dewotki.

— Swieta Boza Rodzicielko! — rozpoczely litani¢ do Matki Bo-
skiej inne. — Swieta Panno nad Pannami...

— Podrodzni i kolejarska braci! — glosily megafony. — Méwi do
was zawiadowca stacji. WyslaliSmy delegacje po sekretarza Wal-
demara Kryngala. Wracajcie do doméw, idzcie do roboty i szkél.
Rozejdzcie sie, prosze!

— Precz z komung! Precz z Kryngalem! — zareagowal
wzburzony ttum.

— Prosze panstwa! — trzeszczaly glo$niki. — Tu przewodniczg-
cy ,.Solidarnosci” na wezle PKP, Jozef Mulysz. Informuje, ze
komisja zakladowa ,,Solidarnosci” przeksztalcila si¢ w komitet
strajkowy. Rozpoczynamy okupacj¢ budynku dworcowego, do-
poki nasza Swieta patronka nie wroci na swoje miejsce. Dlatego
goraco prosze osoby postronne do rozejscia si¢. Niebawem skie-
rujemy ruch pasazerski na przejScia zapasowe, by umozliwi¢
terminowg odprawe pociagow. Powtarzam...

Po trzecim wezwaniu przycichlo troche. Zdawalo si¢, ze bojo-
wy zapal gawiedzi ostygl. Z ludzkiej cizby wymykaly si¢ grupki
robotnikéw, by zdazy¢ na zmiane, ale mlodziez pozostawala pod-
niecona ciekawoScia. Perony, przej$cia i hol powoli pustoszaly.
Przed dworcem skupisko kobiet odmawialo rézaniec. Jeszcze
moment, a wszystko wrociloby do normy.

Wtedy w ulicach dojazdowych pojawily si¢ plutony sztur-
mowe MO i kompanie ORMO, za$ od tylu na stacje wkraczalo
wojsko. W strone¢ rozmodlonych kobiet wystrzelono pojemniki
z gazem. Huk odpalanych rac, Zracy dym i nieludzki okrzyk
przerazenia przemieszaly si¢ w straszny raban. Milicyjne dwu-
szeregi opasywaly thum, zwieraly sie, napierajac, w ruch poszly
szturmowe paly.

— Bija! — rozlegly si¢ pierwsze jeki.

— Jezus, Maria! — przebieglo przez thum ostrzezenie.

— Hitlerowcy, enkawudys$ci! — darli si¢ bici. Nie dajmy sie, ro-
dacy! — huczaly dworcowe glosniki. — Bandyci! Precz z komung!
—wyla mlodziez.

— Na komitet! — zachecal kto$ prowokujaco.

Brawurowy atak milicji zakonczyt si¢ latwym powodzeniem,
bo z tylu cizby rzucily si¢ do ucieczki. W pomieszczeniach dwor-
cowych predko zabraklo miejsca dla wszystkich.
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W powietrzu unosil si¢ gryzacy zapach gazu, odglosy zgietku
i trwogi, a na bruku zostaly dwie z kobiet, ktore nie mogly si¢
podnies¢. Na pelnym sygnale zajezdzaly karetki pogotowia.

— Rozej$¢ sig, rozejsé! — grzmialy radiowozy.

Kazetenpowcy zdazyli opanowa¢ budynki i zatarasowa¢ wej-
Scia od frontu. Milicja zajela si¢ wylapywaniem szamocacych sie
bezradnie manifestantow. Gléwne sity szturmowe w ochronnym
ekwipunku przystanely wzdluz $cian, jakby wytracily impet
i che¢ wgryzania si¢ w mur.

— Uwaga, kolejarze! — wolal milicyjny megafon. — Wzywamy
do spokoju! Wracajcie do obowigzkow!

— Oddajcie posag Swietej Katarzyny! — odpowiedzialy dwor-
cowe glosniki. Milicja nie ma z tym nic wspélnego! To chuligan-
ski wybryk miejskich oprychow! Sprawcy zostana ukarani!
Uczynimy wszystko, Zeby odnalez¢ statue $wietej.

— Nie wierzymy!

— Przemoéwi do was czlonek KC, posel na sejm, pierwszy se-
kretarz KW i przewodniczacy WRN, powszechnie znany Walde-
mar Kryngal!

— Uuuu! Fiuuu! — odpowiedzial pomruk i gwizdy.

— Precz z Kryngalem! Precz z komuna!

—Dos¢ przemowien, dos¢ obietnic, do$¢ zwodzenia! — huczaly
glo$niki. — Chcemy prawdy, chleba i spokoju!

— Precz z Kryngalem! — wolaly tysigczne glosy.

Przypadkowy chwyt, ktéry powiodt si¢ Krzysztofowi Grafo-
wi przed Michemem, przez kolejarzy zostal wygwizdany.

— Niech zyje ,,Solidarno$¢”! — powtarzane niezmordowanie
nie dopuscilo sekretarza Kryngala do glosu.

Po wielu wezwaniach komitet strajkowy PKP zgodzil si¢
na przyjecie przedstawicieli wladz. Joachimowi Sieczkoniowi,
Nikodemowi Baluchowi i Jarmile Pankracz bardzo zalezalo na
odblokowaniu dworca przed poludniowym szczytem przewozo-
wym. Inzynier Jozef Mulysz ograniczyl Zadania do zwrotu figury
swietej Katarzyny.

— Poszukiwania nie daly rezultatéw — powtarzal kapitan Ba-
luch, wierzac w wymowe wojskowego munduru. — Znajdziemy!

Tymczasem sily porzadkowe zdazyly si¢ przegrupowa¢é. Na
opustoszaly plac wjechaly dziesiatki wojskowych i milicyjnych
ciezarowek szczelnie okrytych brezentami. Cze$¢ oddzialéw
ORMO przy wyjsciu z dworca utworzyla podwojny szpaler jak
na powitanie. Atak kompanii MO nastapil od strony peronéw
i tuneli. Zanim zaskoczeni kolejarze zdazyli pomysle¢ o obronie,
musieli ucieka¢, gdyz ponownie postuzono si¢ gazem.

— Przez spedycje! — zdolal ktos wypatrze¢ zbawienng droge
odwrotu.

Wyposazeni w maski gazowe szturmowcy zdecydowanym
parciem do przodu siali postrach i przerazenie.

Zdecydowana wiekszo$¢ robotnikow krztuszac sie, placzac
i wymiotujgc, rzucila si¢ ku glownym drzwiom wyjsciowym. Bly-
skawicznie usuni¢to podpory. Wypadali na zbawcze powietrze
na wpol oszolomieni, bezbronni. W szoku padali na bruk, pré-
bowali sie ratowaé, prosi¢ o lito$¢. Oprzytomnienie przywracaly
im bolesne uderzenia pal. Szpaler spychat ich ku ci¢zaréwkom,
gdzie nastepne uderzenia zmuszaly do ucieczki w przepastne
paszcze aut jak w piekielna czelusé.

Przepelione chluba socjalizmu samochody czym predzej
odjezdzaly, ustepujac miejsca nastepnym. Przystawaly dopiero
na nowym poligonie za miastem i ku uciesze konwojentéw po-
zbywaly sie¢ ladunku. Powrét pieszo do Mieszkowa zajmowal
nieraz po kilka godzin.

Henryk Wawrzyniec Kordon, ,,Koniec drogi do raju”, Gorzow
Wikp. 2011, Wyd. Sonar Literacki
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Walczy¢ trzeba do konca

Pawel ma okoto 50 Iat. I nagle jak grom z jasnego nieba
spada na niego informacja, jakiej nikt z nas nie chciatby usty-
sze¢. Rak. Tak zaczyna si¢ najnowsza powies¢ Ludwika Lip-
nickiego zatytulowana ,,Zachod stonca”. Bohater, Pawel — ma-
larz o $wiatowej stawie, wywodzi si¢ z Borow, z lesniczowki,
gdzie kiedy$ pracowat jego ojciec, teraz gospodarzy tam jego
brat. Artysta zostat dzigki szczgsliwemu splotowi okoliczno-
$ci. Po drodze przezyt dwa wazne zwigzki, zakonczone w dos¢
traumatyczny sposob. A teraz znow staje do walki, by¢ moze
najpowazniejszej w zyciu. Oczywiscie, zakonczenia nie zdra-
dzg, bo jakaz to by bylta przyjemnos¢ czytania.

A taka przyjemnos¢ jest. Bo chociaz temat wazki, to jednak
od tej ksigzki trudno si¢ oderwac. Decyduje o tym kilka przy-
czyn. Po pierwsze, sama narracja poprowadzona w niebanalny
sposob. Zycie Pawla czytelnik poznaje bowiem w kilku pla-
nach czasowych. Jest wigc akcja dziejgca si¢ teraz, ale sg tez
liczne retrospektywy. I co zaskakujace, one nie burza akcji, nie
spowalniajg jej, wrecz przeciwnie, dynamizuja, na zasadzie
poetyckiej srednidwki. Uatrakcyjniajg dramaturgie wydarzen.

Kolejna przyczyna, ktora trzyma czytelnika, jest styl, w ja-
kim ta powies$¢ zostata napisana. Wyraznie zaznaczone postaci,
kazda obdarzona wlasnym charakterem, jezykiem, sposobem
zachowania. Kazda na tyle wyrazista, ze wydawatoby sig, ta-
twa do przejrzenia. No i tu wlasnie czai si¢ niespodzianka. Bo
jednej z gtownych postaci, Zuzanny, jednej z dwoch waznych
kobiet w zyciu Pawta, nie da si¢ rozgryz¢ 1 dos¢ dtugo trud-
no zrozumie¢ motywy jej dziatan. Ale autor, na szczgscie dla
czytelnika, zagadke rozwikta, w ciekawy sposob zreszta, bez
natretnego ttumaczenia dlaczego tak.

Kolejng wazng sprawa w tej powiesci jest jezyk. To ele-
gancka polszczyzna, jaka spotyka si¢ coraz rzadziej. W dobie
komputerow i telefonow komorkowych obowigzuje maksy-
malna skrotowo$¢ w wypowiedzi zardwno tej tekstowej, jak
1 werbalnej. Rzagdza nami jakie$ ,,spoko”, ,,0k”, ,,nara” i tym
podobne straszydia jezykowe. W powiesci Ludwika Lipni-
ckiego niczego takiego nie ma, jest ptynny jezyk, polszczyzna
znana wiasnie z dobrej literatury czy z TVP Kultura, bo na
innych kanatach juz jej nie ma.

No i po kolejne, w ,,Zachodzie stonca” padajg bardzo waz-
ne stowa o epikurejskim podejsciu do zycia, to wyktad zarow-
no wiedzy, jak 1 intrygujacych przemyslen na temat dnia co-
dziennego, ale tez i spraw ostatecznych.

Powies¢ Ludwika Lipnickiego, po ostatnie wreszcie, daje
nadzieje, jest mocnym przekazem — trzeba walczy¢ do samego
kofica, bo nikt naprawdg nie wie, co si¢ czai za nastgpnym ro-
giem ulicy. Nie wolno rezygnowac.

»Zachod stonca” to wazna ksigzka, znakomicie napisana
1jak juz podkreslitam, mimo trudnego tematu, dajaca nadzieje.
Rzadki przyktad tego, ze literatura moze by¢ jakze interesuja-
cym podrecznikiem, ktdry z mocg podpowiada, jak si¢ zacho-
wac, kiedy przychodzi trudny moment. Podrgcznikiem atrak-
cyjnym, a nie nudng cegla czy wystylizowanym wydumkiem
literackim, jakie teraz z niewiadomych dla mnie przyczyn ro-
big kariere. Te powies¢ nie tylko warto przeczytac, ja po prostu
przeczytac trzeba.

Renata Ochwat

Ludwik 1. Lipnicki, ,Zachod stonica”, nakladem Wydawni-
ctwa Sonar Literacki i gorzowskiego Oddziatu Zwigzku Litera-
tow Polskich, Gorzow Wikp. 2011, s. 152

LUDWIK IRENEUSZ LIPNICKI

Zachod slonca

Ludwik I. Lipnicki

Slonice juz zaszlo, a oni
siedzieli jeszcze wtuleni
w siebie. Podczas spektaklu
przytulona do jego boku,
juz nie bronila swoich pier-
si przed jego pieszczotami,
pozwalala si¢ calowa¢. Tylko
natretne komary burzyly ro-
mantyczny nastraj.

— Czy we Francji, ty...
— przez chwile zawahala
% si¢, czy dokonczyé pytanie
— masz kogo$? To znaczy...
czy masz tam... kobiete?

— Nie — odpowiedzial i odsuwajac si¢ nieco, dodal powoli.
—Kiedys, jeszcze przed wyjazdem do Francji mialem Zone...,
ale trwalo to bardzo krotko..., i bylo to tu, w Polsce... Ro-
zeszliSmy sie.

Zuzanna milczala wyczekujaco.

—Aty...? —chcial ja zapytaé, ale nie pozwolila mu dokon-
czyé, przyciskajac wskazujacy palec do jego ust, a nastepnie
zachlannie przywierajac do nich swoimi wargami.

Oderwat sie¢ od niej i powoli wstal. Patrzyla zaskoczona.
Podal jej reke i pomégl sie podniesé, a nastepnie juz mocniej
chwytajac za nadgarstek pociagnal ku sobie.

— Chodz... — wskazal druga reka kierunek — ...do mojego
palacu.

Bez Zadnego oporu dala si¢ poprowadzi¢ ku chacie jego
dziadkow. Weszli do Srodka.

— Ciemno tu — Zuzanna prébowala co$ dojrze¢ w gestym
mroku.

— Zaraz si¢ przyzwyczaisz — uspokoil ja. — A zreszta, po
co nam Swiatlo...

Nie ustajac w pieszczotach, powoli zdejmowal z niej ko-
lejne elementy garderoby, az w koficu zupelnie naga ulozyl
na tapczanie... Byl dobrym i delikatnym kochankiem, wie-
dzial, czego i kiedy oczekuje kobieta, i teraz te jej oczekiwa-
nia speknial...

Bylo juz po pélnocy, gdy Zuzanna zmeczona i syta mi-
lodcia zasnela. Pawel, ostroznie zsunal si¢ z tapczanu, wdzial
spodnie i koszule i usiadl na progu chaty... P6Zniej wiele razy
odtwarzal w pamieci ten ,,pierwszy raz” z Zuzanna.

(...) Opatulona dokladnie kocem podeszla do niego. Prze-
sunal si¢, robiac jej miejsce obok siebie. Przysiadla.

— Troche¢ zmarziam — poskarzyla sie.

Nic nie méwiac mocno przytulil ja do siebie. Siedzieli tak
przez kilka minut.

— Juz lepiej? — zapytal, calujac ja w policzek.

— Mhm... — bylo jej odpowiedzia. Uniosta glowe i oddala
mu pocalunek.

Znowu trwali w milczeniu.

— Jeszcze nigdy... — zaczela i zaraz urwala.

Odczekal chwile i zapytal:

— Co... nigdy?

— Troche to zabrzmi nie tak..., ale chce to powiedzieé...
— znowu przerwala, a Pawel czekal cierpliwie — jeszcze ni-
gdy, naprawde, nie bylo mi tak... dobrze. Nie wiedzialam, ze
mozna by¢ az tak szczesliwa (...) — Ja... Dzisiaj pierwszy raz
zdradzilam swojego meza...

Zachod stonca
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Psia perspektywa

Friedrich Nietzsche w eseju ,,O prawdzie
i ktamstwie w pozamoralnym sensie” stwier-
dzit, ze nie sztuka jest schowac cos za krzakiem,
a pdzniej to tam znalez¢. Jesli zatem utworzymy
na przyktad definicj¢ ssaka, a nastgpnie wska-
zemy na wielblada, moéwiac: ,,patrzcie, ssak”,
wydobywamy prawde o ograniczonej wartosci, [
poniewaz jezyk, ktorym operujemy, okazuje si¢ &
by¢ tylko sztucznym, konwencjonalnym tworem. i
Ponadto, zdaniem filozofa, obraz rzeczywistosci
zalezy wylacznie od naszych wiasnych interpre-
tacji, ale ludzie nie potrafig tego zrozumiec i na-
rzucajg calemu §wiatu swoj punkt widzenia.

Echa owych teorii bardzo wyraznie po-
brzmiewaja w najnowszej ksiazce poetyckiej
Romana Karwackiego pt. ,,Camera obscura”. Juz sam tytut tomu,
pochodzacy od nazwy otworkowego aparatu, ktory na przeciw-
legtej do obiektywu $ciance utrwala odwrdocony obraz fotografo-
wanego obiektu, sugeruje, ze w wierszach poety bedziemy miec¢
do czynienia z pewnego rodzaju odwrocong perspektywa. Rze-
czywiscie tak si¢ dzieje. Podmiotem lirycznym wielu tekstow jest
stary pies spogladajacy na $wiat zmg¢czonymi $lepiami, mruzo-
nymi w §wietle ,,biednego dnia”. Jego codziennos¢, cho¢ zimna
i,,obskurna”, jawi si¢ czytelnikowi jako cos ,,jedynie prawdziwe-
£0”, bo opisywanego przez pryzmat instynktu — intuicji psiego
nosa, ktorej odbiorca moze catkowicie zaufac. Jakze falszywie
brzmi w tym kontekscie ludzki jezyk, roszczacy sobie prawo do
jedynie stusznego okreslenia otaczajacej nas rzeczywistosci, uka-
zuje fragment utworu ,,Mysle, mniemam, myle”: (...) Mrowka
wybatuszy oczy. Pies ziewnie. Dwunogi udzielg odpowiedzi. Nie
wiadomo po co. Nikt przecie? nie zna ich jezyka.

Karwacki nie poprzestaje jednak na ukazaniu karykatural-
nosci podstawowego narzedzia komunikacji. W ,,Pozegnaniu
z forma”, ktére mozna chyba uzna¢ za poetycki manifest, nawo-
huje do nowoczesnego Armagedonu: odrzucenia wyrazow, tego
wstretnego klekotania i klamotania w ojczystej mowie, za$ 28
maja kaze oglosi¢ ,,dniem bez stowa”. Przeniesienie filozoficznej
teorii do poezji (korzystajacej przeciez zawsze z walorow jezyka)
uwazam za ciekawy, nowatorski zabieg. Nalezy jednak pamig-
taé, iz tego rodzaju przedsigwzigcie nigdy nie moze si¢ powies¢
i Karwacki (podobnie jak wczesniej Nietzsche) wpada w koncu
we wlasne sidta. Krytykujac jezyk i namawiajac do odrzucenia
£0, poeta nie jest bowiem w stanie postuzy¢ si¢ innym Srodkiem
komunikacji niz 6w znienawidzony jezyk, inaczej nie zostatby
przez nikogo zrozumiany.

Jakie obrazy rejestruje ta poetycka ,,Cameraze obscura”?
Przerézne, czego dowodzi cho¢by wiersz ,,In vitro”, ktéry cie-
kawskiemu oku ukazuje zar6wno popkulturowe widoczki (,,Prze-
rwane lekcje muzyki”, piegi wokot sutka) czy wielkie dzieta
malarskie (,,Sniadania na trawie”), jak i matematyczne rachunki
(sze$¢ miejsc po przecinku). Posrod tego zgietku wyraznie do-
minuja jednak elementy wanitatywne, takie jak: bielejace kosci,
ziemia, migso, a nawet bezposrednie personifikacje $mierci.
Wynika to zapewne z faktu, iz przewazajaca czgs¢ zawartych
w ksigzce utworéw ma charakter rozrachunkowy. Podmiot li-
ryczny pragnie rozliczy¢ si¢ z zyciem, ktore przyniosto mu wiele
rozczarowan. Jednocze$nie nie moze pozby¢ si¢ kotaczacych do
jego swiadomosci mysli o bliskim juz koncu. Rozzalenie i rezyg-
nacj¢ mezezyzny najlepiej oddaje chyba krotkie, fenomenalnie
skonstruowane wyznanie opatrzone tytulem ,,Gapa”: Nie wiem,
kiedy stracilem orientacje w moim poloZeniu. [...]Przestalem
by¢ przysztoscig — kartg przed odkryciem. Co cickawe, Karwa-
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cki potrafi jednak nieoczekiwanie obroci¢ swoja
gorycz w zart i to wlasnie czarny humor stanowi,
moim zdaniem, najmocniejszg strong ksigzki.
Poeta chetnie wy$smiewa niektdre aspekty $mierci
oraz zwigzang z nimi katolicka dewocje, tworzac
nierzadko naprawde zabawne wizje. Nawiazuje
do zbanalizowanych, infantylnych formutek, ka-
zac spadajacemu z okna aniotowi ,,powickszy¢
grono aniotkow”; zestawia rany boga z salatg
ipomidorami z ogrodka, stwierdzajac, ze wszyst-
kim tym obiektom grozi kosmiczna katastrofa,
w koncu ,,spuszcza cios” na matke, $piewajaca:
[chron od zguby, gdy zagraza cios!].

Podczas lektury tomu Karwackiego zdecy-
dowanie przeszkadzal mi natomiast brak jakie-
gokolwiek ujednolicenia formy. Poeta sprawia
wrazenie ,,poszukiwacza”, ktory nie zdotat
jeszeze odnalez¢ indywidualnego stylu. Bardzo
zroznicowana struktura wierszy moze rozkoja-
rza¢ czytelnika. Stylistyczne niedopasowanie niektorych tytutow
do opisywanej przez nie tresci wywotuje za§ u odbiorcy dziwne
wrazenie, ze zostal on oszukany, gdyz ,,nie otrzymal” tego, co
zgodnie z zapowiedzig powinien byt otrzymac.

Agnieszka Moroz

Teoria strun

Pies czlowiek, pisze w ciemnoS$ciach. W gwiazdozbiorze
psa zamieszanie. Psy czekaja. Noc cala ludzie o mniej zwie-
rzecej naturze $pia, nieSwiadomi psiej pracy. Niech tak zo-
stanie. Nie budZzmy nikogo. Klawisze, ruszajac z miejsca jak
szybkobiezne windy, zapadaja si¢ bez dZwieku. Bezszelest-
nym ruchem los wywoluje z pamieci pod$wiadome fotogra-
fie. Kwant za kwant, foton za foton, pamie¢ za bit — odpo-
wiedzZ na wszystko. Przekaz z Gai dociera o Swicie. Psy graja
na gitarach. Ksiezyc si¢ u§miecha.

Swiadectwo pochodzenia

Naprawde wielkie jest to, co nas stworzylo. Jest jednak
tylko tym, czemu mozemy wyznaczy¢ jakis$ poczatek. Czcicie-
le okregéw, kolek, Uroborosa, lacza ten poczatek z koncem.
Bracia i Siostry! Weze nigdy nie gonia za wlasnym ogonem!
Ow znak pochodzil od psa! On tez, podnidstszy zadnig lape,
wskazal drzewo — za co niesluszna teraz ponosi kare, skazany
na obcowanie z ludzmi i krotkie zycie.

Umilowani! To, co nam si¢ wkrétce objawi, potezniejsze
jest od zrodzonego — z niczym si¢ nie laczy, niczego nie uzu-
pelnia, z niczym nie spina. Sobie jest. Gdy swego dokona, na-
wet pustka nie siegnie nas swymi chciwymi lapami. Cierpliwe,
lagodne i przewyzszajace wszelki spokdj — przyjdzie, dotknie,
przemieni. Nie zabierze ani nie odbierze niczego, gdyz niczego
nie potrzebuje. Sprawiedliwe, ale trudno nie zauwazy¢, ze tyl-
ko dla czlowieka dostepne na kazde skinienie.

A ty sie psie mecz!

Roman Karwacki

Roman Karwacki, ,,Camera obscura” , Wydawnictwo ZLP
i Sonar Literacki, Gorzow Wikp. 2011, s. 56
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Wreszcie

Motywem zbrodni opowiedzia-
nych przez Umberto Eco w ,.Imieniu
Rozy” bylo ukrycie przed poten-
cjalnymi czytelnikami legendarnej
Ksiegi Smiechu. Powiesciowi mnisi,
zafiksowani w chorym fanatyzmie
i rzadzy wladzy nad innymi, nie
chcieli dopusci¢, aby ktokolwiek
dowiedziat si¢, ze $miech jest czyms
dobrym samym w sobie, a umiejgt- . ‘
no$¢ radosnego i zdystansowanego VA m nos!
patrzenia na $wiat to sprawa bo- _]_
ska — a nie diabelska. Stad tancuch S—
zbrodni wobec tych, ktorzy czytali Ksigge Smiechu lub choé-
by wiedzieli o jej istnieniu. Dlatego tez inkryminowana ksiege
ukryto, a w koncu spalono. Wszystko po to, aby moc poddac
permanentnej kontroli zycie wszystkich mieszkancoéw klasztoru,
a takze jego poddanych. Cala rzecz zostata oczywiscie wymyslo-
na przez pisarza. Jednak doskonale oddaje mechanizm zawtasz-
czania ludzkiej wolnosci przez falszywy dogmat. Zagadnienie
dotyczy wielu ptaszczyzn zycia — za$ nas interesuje glownie nawa
literatury. Odpowiedz na pytanie: ,,Kto nam ukradl Ksigge Smie-
chu?”, to zarazem odpowiedz na pytanie: Dlaczego w skali calej
polskiej literatury powstaje tak niewiele znaczacych, a przy tym
lekkich, przyjemnych w lekturze dziel kupletowo-satyrycznych?
Kto zatem ukradt Ks1f;gq Smiechu wspotezesnej polskiej literatu-
rze? Smiem twierdzié, ze ztodziei jest dwoch. Jeden nazywa sie
»Strach”, drugi ma na imi¢ ,,Hipokryta”. To oni zabijajag wolno$¢
wewnetrzng pisarzy i stad tak niewiele literatury rozweselajace;j
i dydaktycznej zarazem. Zacytujmy za biskupem Ignacym Kra-
sickim: i smiech niekiedy moze by¢ naukq / jesli si¢ z przywar
nie z ludzi natrzgsa /i Zart dowcipng przyprawiony sztukq / zba-
wienny kiedy szczypie a nie kgsa (,,Monachomachia”). Nie naleZy
jednak pograza¢ si¢ w czcigodnym smutku po ,.$wigtej pamigei”
humorze i swobodzie — mam na mysli wolno$¢. Przed czterema
laty na tamach ,,Pegaza Lubuskiego™ 6 (35) w felietonie ukazuja-
cym syndrom Ksiggi Smiechu napisatem: na naszym gorzowskim
gruncie powstajq przednie satyry dowodzqce kunsztu i uczciwosci
intelektualnej autorow.

Jakze si¢ ciesze, ze nie s3 to li tylko stowa. Oto w moich re-
kach znalazla si¢ najnowsza ksigzka poetycka gorzowskiego
satyryka i kuplecisty Ferdynanda Glodzika ,,Wlasnym nosem”
edytowana przez Wydawnictwo ,,Sonar Literacki” w Gorzowie
Wikp. i Zwiazek Literatow Polskich Oddziat w Gorzowie Wlkp.
pod redakcja Krystyny Kaminskiej. Wydanie otrzymato podwoj-
ny prolog autorstwa Zdzistawa Tadeusza Laczkowskiego i Jana
Zdzistawa Brudnickiego. Laczkowski komplementuje autora
tomiku: ...te wiersze majq dobre serce. Podkresla, ze Ferdynand
Glodzik wykazuje si¢ obyciem literackim, nawiazujac do klima-
tow wielkich polskich poetéw uprawiajacych ten rodzaj (pozor-
nie) lekkiej poezji satyryczno-kupletowej. Brudnicki docenia styl
mentalny Ferdynanda Glodzika: wreszcie ktos sie odwazyl widzie¢
w ten sposob.

W jaki sposob odwazyt si¢ widzie¢ autor prezentowanego
tomu? Mozna by teraz policzy¢ sylaby, zestawi¢ rymy, dopasowaé
do odpowiednich matryc — stowem teoria literatury, a doktadnie;j
poetyka. Jednak powstrzymam si¢ od, przyznaje, nie najcickaw-
szych analiz. Ferdynand Gtodzik to kupleciarz z krwi i kosci, a to,
Ze rymy u niego si¢ zgadzaja i wersyfikacja jest zgrabnie ztozona,
to po prostu zashiga jego talentu. Te pozornie lekkie, a zarazem
melodyjne utwory ukazuja ciepty, ale tez krytyczny ciut, ciut dy-
stans do zapoznanej rzeczywistosci. Jak zauwazyt t.aczkowski,
ten poeta: ,,nikogo nie poucza”, jednak akcentuje te obszary na-
szych realiow, ktore, jego zdaniem, nie sg do zaakceptowania:

piand Citodjk

Chociaz si¢ groszem publicznym szasta

i gornolotne pomysly wspiera,

to nadal chlubq naszego miasta

zostaje stary, chudy literat. [ Wtasnym nosem]

FERDYNAND GLODZIK

Glosem jakby przyciszonym, bez krzyku, jakby patrzac przymru-
zonymi oczami zza swoich stynnych Glodzikowych okularow. Bo taki
tez ten Ferdynand jest. To cztowiek skromny, cichy i pogodny, siedzi
na przyktad na promoc;ji ,,Pegaza Lubuskiego”, ocz¢ta zmruzy, stucha,
co mowig szanowni Tworcy, usmiecha si¢... i mysli. Pewnie p6zniej
z tego jeden czy drugi kuplet wyniknie. Az strach si¢ naraza¢. A doda¢
nalezy, ze autor ksigzki ,, Wtasnym nosem” jest spostrzegawczy i potra-
fi nawet wieszczy¢. Tu wieszczyt kryzys i, niestety, wywieszczyt:

Czerpiemy sile wiec mocarng,

z tego co mamy za pol darmo;

myslgc u czasow nowych proga,

jak ta taniocha jest nam droga. [Tani wierszyk]

Niby drobiazg, a jak celnie powiedziane — prawda? Glodzik jest by-
strym recenzentem tego co stabe w systemie demokratycznym, przy-
pomina mniej uwaznym pt. Obywatelom, Ze obietnice politykow...
to raczej tylko obietnice. Rzecz nie polega na tym, zeby krytykowac
dla krytykowania tylko. To bytoby ponizej poziomu tego satyryka.
US$miechniety, przypomina czytelnikowi jak nauczyciel nieuwaznej
dzieciarni o mechanizmach rzadzacych na przyklad demokracja:

Ging stresy, patologie i choroby,

naszq chlubg jest kultura i oswiata.

Po recesji zapanuje znow dobrobyt!

Poczekajcie jeszcze tylko cztery lata! [Od Buzka do Tuska]

W tych satyrach nie ma glupawego rechotu klasy ,,B”, Ze si¢ ,,baba
wywalifa”. Mamy wyraznie podejmowang probe definiowania tego, co
staje si¢ naszym wiasnym udzialem, i jesli czasem nie chee si¢ §miac
to dlatego, ze uswiadamiamy sobie, ze $wiat obiecany miewa si¢ nijak
do $wiata, w ktorym zyjemy. A takie konstatacje to juz filozofia. W tym
przypadku podana w sposob zrozumialy i lekkostrawny dla zmgczonych
codziennos$cig umystow.

Obok aspektow spoteczno-politycznych w omawianym zbiorze
satyr 1 kupletéw odnalaztem wiersz, ktéry dowodzi romantycznej natury
Ferdynanda. To wiersz o szewczyku, ktory — jak zrozumiatem — jest alter
ego poety. Jaki cieply jest ten literacki dyskretnie Zartobliwy autoportret:

Naprawiam piety i podeszwy,
przyszywam kliny oraz tatki.

To jest ostatni taki szewczyk

i nie ma drugiej takiej chatki. [Szewczyk]

Romantyczny i marzacy. O czym marzy nasz gorzowski autor?
Jakie sa jego pragnienia? Otéz swoimi marzeniami zjednuje serca
czytelnikow, bo pragnie tego, czego cheielibysSmy chyba wszyscy:

Nie bylo sttuczek, ni kolizji,

patrol za nikim nie gnal w poscig.

Kiedy nareszcie w telewizji

uslysze takie wiadomosci? [Optymistycznie]

Nasz pisarz to mieszczanin — z pewnoscig nie rewolucjonista. To
uspokaja odbiorce, nastawia pozytywnie do tej tworczosei i do tego Au-
tora, wszak wigkszo$¢ z nas niezaleznie od miejsca zamieszkania ma
mieszczanskie dusze (nierzadko bywa, ze drobnomieszczanskie).

Nie mozna poming¢ klimatow literackich, czyli wierszy, ktore autor
zatytulowat ,,wedhug” Broniewskiego, Tuwima, Przybory i innych. Mal-
kontenci beda siali zarzuty; ale, ale, przeciez to przepyszna zabawa stowa-
mi. Malkontentom pojecie ,,zabawa jest obce ex definitione. My jednak
sycimy si¢ wariantami tekstow 1 pomystowoscia Glodzika — ot co.

Zbidr wierszy, satyr, bajek, kupletow, zabawy stowem w manierze
wieszczow, ktore zaprezentowal nam Ferdynand Glodzik w tomie
,»Wlasnym nosem”, jest obszerny. Cata ksiazka liczy osiemdziesiat stron.
W powyzszym szkicu moglem pozwoli¢ sobie na prezentacje wybranych
fragmentow utwordw i najistotniejszych, moim zdaniem, aspektoéw idei
poetyckiej tego autora. Przewrotny to, ale i taskawy dla czytelnika filozof
— kuplecista. Ogladanie $§wiata przez jego okulary to przyjemna i, bywa
tez wesola, przygoda. Bo takie okulary sa potrzebne. Patrzymy razem
z Glodzikiem na ten $wiat i cieszymy si¢, ze mozemy to robic¢ z jego
pomoca, ,,dobrze, ze kto§ odwazyt si¢ widzie¢ w ten sposob”.

Marek Grewling

Ferdynand Glodzik, ,,Wlasnym nosem”,
i Sonar Literacki, Gorzow Wikp. 2011, s. 88
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Wiza do Nowego Jorku

Z pewng obawa, jak si¢ okazalo pdzniej niepotrzeb-
ng, wzigtam si¢ za czytanie ,,Wizy do Nowego Jorku”
... czyli kolejnej ksigzki Anny Strzelec. Dwie pierwsze
recenzowatam w sierpniu 2010. Dlaczego si¢ batam, nie
wiem, bo dane mi byto ,,orbitowa¢”
przy jej powstawaniu gdzie§ tam w
»hetowej” przestrzeni. Na efekt kon-
cowy za$ czekatam jak na papiero-
wego motyla, ktéry przyleci do mnie
1 zostanie, by cieszy¢ oko i serce.

Moze tego si¢ batam, czy be-
dzie dostatecznie barwny... Jest, to
zapewniam.

Ksigzka mieni si¢ kolorami
uczué, emocji, wrazen. Jest proza
zycia i jego poezja (takze w wier-
szach autorki tu zamieszczonych), jest i humor, i kilka
smakowitych kaskow (oraz przepiséw na nie — toso$
w papilotach — mdj faworyt), gars¢ odniesien litera-
ckich, filmowych, muzycznych (Brian Morton, Anne
Rivers Siddons, Audrey Hepburn i inni). Dodatkowo ta
»szczypta metafizyki”, ktorg ja osobiscie to nawet az
do czkawki mogg, ale to juz na marginesie.

Autorka w kilku zdaniach pisze o ,,Wizie” ... tak:
»Zawiera historie zwigzkéw 1 mitosci: tych prawdzi-
wych 1 pseudomitosci, toksycznych, bo internetowych.
Opowiada o podrozach moich bohaterow, rozstaniach
1 przestaniach  z za$wiatdw... namigtnos$ci, przestep-
stwach, zdradzie i niewyczerpanej nadziei...”.

A fabuta w skrocie, jak zwyklam mawiac: Leo-
nia gldwna bohaterka, to prawie ,,pie¢dziesigtka”; po
przejséciach, przy tym mama, babcia nawet, ale wcigz
jeszcze pickna takze wewnetrznie. Na tyle za$ samot-
na, by marzy¢ o innym, lepszym zyciu z kims§, kogo
bedzie kochata na tyle mocno, by zostawi¢ wszystko
co znajome 1 zaczyna¢ na nowo zycie. Co prawda,
Ameryki nie odkrywa w tej Ameryce, do ktorej po-
dazy za jednym Panem W. Duzo spraw zmienia tam
swoje oblicze, nawet na czarne — dostownie! Wiele
tajemnic z przesztosci si¢ wyjasni, beda nowi lu-
dzie, i lepsi, 1 gorsi, nowe miejsca ciekawe i pickne...
a mito$¢, na pierwszy rzut oka moze mie¢ nawet kolor
fioletowy.

Kazda z ksiazek Anny okreslitabym spontanicznie
po prostu tak: Tylko nie Zycz mi spelnienia marzen
— Odwaga, by napisa¢ o tym, co boli, i nie tylko, i co
spac nie pozwala. Druga pora Zycia... — Konsekwencja,
by to, co wyzej opisane, zakonczy¢. Wiza do Nowego
Jorku — Talent, by pokaza¢ co tak naprawde.

No wilasnie.

Elwira Izdebska-Kuchta

Anna Strzelec, ,, Wiza do Nowego Jorku”, Wydawni-
ctwo ZLP i Sonar Literacki, Gorzow Wikp. 2011, s. 156
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— The third Cabln, powiedziata blondynka
w okularach obstugujaca zabiegi. One, second, third, odliczytam wejscia
do pomieszczen, szybko odstonitam zastong i oslepiona liliowym
$wiatlem stanetam jak wryta. W aureoli fiotkowo-niebieskiej poswiaty
siedzial na wprost mnie facet i wygladat jak... Christmas Angel!

Jane parskneta wesoto.

— Jego wlosy byly srebrno-liliowe, a opalone ramiona prawie
kobaltowego koloru. Wszystko to dojrza-
fam w mgnieniu oka, mamroczac ,,sorry”
i wiedzac, ze powinnam wyj$¢, zamiast
sta¢ 1 gapi¢ si¢ na niego jak nastolatka.
A on powiedziat ,,hello”. W tym momencie
zegar odmierzajacy czas zabiegu zaterko-
tat i lampa sollux zgasta. Aniot wstal.

— Szczupty?

— A widziata$ grubego aniota?

— Wstal i czar prysl? — Jane wyraznie
bawila si¢ jej opowiescia.

— Bedziesz si¢ wysmiewac, to ci nic nie
opowiem.

— 0j, gadaj, proszg.

— Megzczyzna usmiechat si¢ widzac moje zazenowanie i stali-
$my tak naprzeciw siebie. On, duzo wyzszy ode mnie, powtorzyt
»hello”, a potem ,,how du you du?”, jakbySmy si¢ juz znali. Po-
myslatam, ze Amerykanie sa $mieszni w swojej bezposredniej
wylewnosci, bo co go obchodzi, jak ja si¢ czuj¢. Ale podzigko-
watam i klapngtam na jego miejsce przed lampa. Teraz na mnie
przyjdzie kolej, aby zagra¢ aniota. Czy moge rownie atrakcyjnie
wyglada¢? Blondynka powinna przyj$¢ i wlaczy¢ dla mnie lam-
pe, ale nikt si¢ jeszcze nie pokazal, a on nie wychodzac z kabi-
ny, ktora stata si¢ na moment nasza wspdlna, zatozyt na siebie
t-shirt w biato-zotte paseczki i polo koszulkg, w ktorej byto mu
bardzo do twarzy. Potdlugie, lekko szpakowate wlosy $ciagnat
z tylu gumka. Potem podszedt do krzesta i podat mi reke.

— Nie powinien, facet nie wyciaga pierwszy — Jane u§miechajac
si¢ obierata mandarynke.

— Spostrzegawcza jestes$, ale czy musisz mi przerywac? Powie-
dziat: — Jeremi. A ja pomys$latam: — Co$ takiego? To imi¢ zawsze
mi si¢ podobato i gdyby zamiast Iwony przed laty urodzit mi si¢
syn, nadatabym mu je z pewnoscia. Poniewaz moment wygladat
na oficjalne przedstawienie si¢, wigc wstalam mowiac: — Leonia.
A on, ze mu mito. Powiedziat po polsku! Z wrazenia osun¢tam si¢
ponownie na krzesto. Na to weszta blondynka w okularach, aby
wiaczy¢ moja lampg. — Mister Morelly, see you, tomorrow. — Yes,
miss Kathy — odpowiedzial, a ona zasungta moja zastong, mowiac:
— Fifteen minutes.

— I co? — Jane podsuncta mi kawateczki mandarynki na mi-
seczce.

— Nic, musiatam zdja¢ wreszcie bluzke, majac nadzieje, ze nikt
nie przeszkodzi mi w nagrzewaniu mojego bolacego karku. Mato
romantyczne, prawda?

— Nie przesadzaj. Jemu tez co$ byto. Nie przyszed! si¢ przeciez
opala¢. I co dalej z Morelowym?

— Nic, ja tomorrow, on tomorrow. Zobaczymy.

— Myslatam, ze moze poczeka na ciebie.

— To bytoby zbyt pigkne, cholernie mi si¢ spodobat.

— Adrenalina ci skoczyta. Widze, ze cios byt silny, ale nie
$Smiertelny.

O ktorym z nich méwi Jane? Czy lekarstwem na zabliznienie
rany moze by¢ nowa znajomosc?

— Chodz kochana, co ma by¢, to bedzie. Zjedz ten owoc do kon-
ca i zrobimy co$ dla siebie. Co$ stodkiego, przyjemnego...

— Co masz na mysli?
— Maseczke! Miod, surowe zodttko, kilka kropelek cytryny,
chcesz? — Jasne. Kto by nie chcial? (...)




NASI SATYRYCY

Zbigniew Murawski

Mucha

co to za stwor ... ot taka mucha
natretnie fruwa przechera

kiedy przysiadzie to tylko slucha
a potem lapki zaciera

ma silne nerwy ten co ja znosi
Zeby nie palngé gazeta

ta jak si¢ dorwie ,,zaraz” przenosi
i nie jest to jej zaleta

bydl¢ na skrzydlach lata bez sensu
nasra na wszystko... albowiem

na portret przodka i co$ z kredensu
bo tylko szkodzi¢ ma w glowie

ale raz jeden zda si¢ potrzebnym
wiekszy jest zysk nizli straty

kiedy odwiedzi durnia leb zgrzebny
dwie sprawy na raz mozna zalatwic :))

Ferdynand Glodzik
Krystyna (13 marca)

Gdy kobieta lubi wielkie
kapelusze,
Gdy spoglada za zupanem lub
kontuszem,
Jesli lubi ekskluzywne makijaze,
Nie chce ani troche uty¢, ni sie

starzec...

Gdy zazada przy kolacji
lampki wina,
Tq kobieta na sto procent
jest Krystyna!
Bo Krystyna zwykle dusze
ma artysty.
(Napotkalem w zyciu kilka
takich Krystyn).

Kiedy tylko kto$ ozeni si¢

Zbigniew Murawski

Dylemat

juz czas jaki$ towarzystwo
dzieli awantura

ktoére pierwsze

na $wiat przyszto

czy jajko? czy kura?

pierwsze jajo zda si¢ musi
by¢ zalgzkiem zycia

ale jajo kura znosi

pewne jest nadzwyczaj
zeby kura jajo zniosta
musi z jaja powstac

a to jajo znowu z innej
kury si¢ wydostac

jednak kury o wypowiedz
jako$ nikt nie prosi

moze ona co$ podpowie
milczac — jaja... znosi

... jednym walni¢ciem lopaty... z Krystyna,
Jego troski i klopoty
szybko mina. *
ot W domu zawsze bedzie czekaé ..
pelna micha, Ort.opeda i pies
A on bedzie mégl na Zone SWOJ‘E radoé’ci’
Fraszki krotkie méwié Krycha. | czerpia z koscl
oo Alkohol
Plesn Ksiegowa Rano dowodzi
Drzemie Od rana Przesylam informacje o zjezdzie ze szkodzi
w dZemie wyrachowana Krystyn. Prosze kontaktowaé sie .
. z organizatorami: kles@autograf.pl, Pies
Chlod Stanik a takze powiadomi¢ inne Krychy Nie stroni
Polize Podnosi i osoby zainteresowane od woni
neglize zwisy Zosi
e PEGA7
Bursztyn w pianie ~ Raczy
na sikanie zbieraczy Czasopismo literackie pod \ \ - LU B U S Kl
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